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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-boET-016/15 Bakalarska prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prace v teréne
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie $tudia: 10d
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student zrealizuje aspont 10 diiovy terénny vyskum v stlade s projektom zaverednej prace vo
vybranej lokalite. Dokladuje ho: (1) nazbieranym materialom - zvukovym (a foto) zdznamom
a terénnym dennikom; (2) pasportizaciou respondentov a zoznamom interview a pozorovani.
Material odovzdava skolitel'ovi najneskor do konca vyucby v semestri.

Vysledky vzdelavania:
Studenti si prehlbia praktické zruc¢nosti terénneho vyskumu a ziskaju dostatok materidlu pre
koncipovanie svojej bakalarskej prace.

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

BENES, B.: Uvod do folkloristiky. Brno 1990.

BERNARD, H. Russel: Research Methods in Anthropology. Qualitative and Quantitative
Approaches. Altamira Press 1995.

CUKAN, J.: Pramene k §tidiu a techniky vyskumu v etnologii. Nitra 1997.

SPRADLEY, J.P: The ethnographic Interview. Holt, Rinehart and Winston 1979.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 129

A B C D E FX

32,56 22,48 27,13 8,53 6,98 2,33

Vyuéujuci: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., doc. PhDr. Anna Hl6skova, PhD., doc. RNDr.
Tatiana Buzekova, PhD., Mgr. Juraj Janto, PhD., Mgr. Helena Tuzinska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-008/15 Bulharsk3 literatura 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca.

Pocas skuskového obdobia bude pisomna skuska a ustna skuska.

Student mdZe mat’ pocas semestra maximaélne dve absencie a vo vietkych sticastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti o vyvine literatary bulharského narodného obrodenia a
detailnejSie sa obozndmi s jeho 2. obdobim (1856-1878). Dokaze sa orientovat’ v bulharskej
literatiire uvedeného obdobia a aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom Stadiu.

Struc¢na osnova predmetu:

Zakladné znaky bulharského narodného obrodenia.

Dve etapy bulharského narodného obrodenia:

1.5 18. st. - 2 19. st.

Pajsij Chilendarskij. Sofronij Vracanski. Petdr Beron.

2.%19. st. (1856) - 1878

Poézia bulharského narodného obrodenia. Hlavni predstavitelia a ich tvorba.
Georgi Rakovski. Dobri Cintulov. Petko Slavejkov. Christo Botev.

Pr6za bulharského narodného obrodenia. Hlavni predstavitelia a ich tvorba.
Ljuben Karavelov.

Drama bulharského nadrodného obrodenia. Hlavni predstavitelia a ich tvorba. Dobri Vojnikov. Vasil
Drumev.

Interpretéacia vybranych literarnych textov - prekladatel'sky aspekt.

Odporacana literatira:

IGOV, S.: Istorija na balgarskata literatura. Sofia 2010.

KOL.: Istorija na balgarskata literatura. I.-IV. Sofia 1963-1976.

RADEY, L.: Istorija na balgarskata literatura prez Vazrazdaneto. Veliko Tarnovo 2012.
KOL.: Re¢nik na balgarskata literatura. I.-I1I. Sofia 1976-1982.

PENEYV, B.: Istorija na novata balgarska literatura. Sofia 1976.

KOSKA, J.: Recepcia ako tvorba. Slovensko-bulharské literarne vzt'ahy (1826-1989).
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KOSKA, I.: Slovenské literarne pohl'ady na bulharsky juh (1876-1878). Bratislava 1978.
DOROVSKY, 1.: Slovnik balkanskych spisovateld. Praha 2001.
Internetové stranky: liternet.bg; slovo.bg; kaminata.net; chitanka.info; myschoolbel.info.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX

19,35 38,71 22,58 12,9 3,23 3,23

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-010/15 Bulharsk4 literatara 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna semindrna praca. Pocas sktiskového
obdobia bude pisomna skuska a ustna skuska.

Student mdZe mat’ pocas semestra maximaélne dve absencie a vo vietkych sticastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti o vyvine bulharskej literatiry bezprostredne po oslobodeni spod
osmanskej nadvlady az po koniec 1. svetovej vojny a v medzivojnovom obdobi. DetailnejSie sa
oboznami s obdobim realizmu a so vznikom a vyvinom bulharskej basnickej moderny. Student sa
dokaze orientovat’ v bulharskej literatiire uvedené¢ho obdobia a aplikovat’ ziskané vedomosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Dozvuky obrodeneckej tradicie v bulharskej literature a ich prekonavanie.
Nastup a vyvin realizmu. Ivan Vazov. Aleko Konstantinov.

Elin Pelin, klasik kratkej poviedky.

Vznik a vyvin bulharskej literarnej moderny.

Krazok Misal. Penco Slavejkov. Pejo Javorov.

Dejiny a poetika bulharského symbolizmu. Dim¢o Debeljanov, Nikolaj Liliev.
Slovenska literarna veda o bulharskom symbolizme (Jan Koska).

Smery v medzivojnovej literatire. Christo Smirnenski. Geo Milev.

Slovenska literarna veda o bulharskom expresionizme (Jan Koska).

Basnicka tvorba v medzivojnovom obdobi:

20-te roky. Nikola Furnadziev. Asen Razcvetnikov.

30-te roky. Elisaveta Bagrjana. Atanas DalCev.

Prozaicka tvorba v medzivojnovom obdobi. Jordan Jovkov. Lyrizacia a psychologizacia prozy.
Nikola Vapcarov.

Basnicka generacia 40. rokov. Valeri Petrov.

Moderniza¢né tendencie v bulharskej drame.

Interpretacia vybranych literarnych textov — prekladatel'sky aspekt.

Odporiacana literatira:
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IGOV, S.: Istorija na balgarskata literatura. Sofia 2010.

HADZIKOSEYV, R.: Istorija na balgarskata literatura. (1878-1918). Bukurest 2003.

KOL.: Recnik na balgarskata literatura. I.-III. Sofia 1976-1982.

KOL.: Istorija na balgarskata literatura. I.-IV. Sofia 1963-1976.

STEFANOV, V.: Balgarskata literatura XX vek. Dvanadeset sjuzeta. Sofia 2003.

KOSKA, J.: Recepcia ako tvorba. Slovensko-bulharské literarne vztahy (1826-1989). Bratislava
2002.

KOSKA, J.: Bulharska literarna moderna. Bratislava 1972.

DOROVSKY, 1.: Slovnik balkanskych spisovateld. Praha 2001.

Internetové stranky: liternet.bg; slovo.bg;kaminata.net; chitanka.info; myschoolbel.info.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 20

A B C D E FX

60,0 15,0 15,0 10,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-012/15 Bulharska literatura 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca.

Pocas skuskového obdobia bude pisomna skuska a ustna skuska.

Student mdZe mat’ pocas semestra maximaélne dve absencie a vo vietkych sticastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zdkladné vedomosti o vyvine bulharskej literatary po skonéeni 2. svetovej vojny.
Oboznami sa s obdobim socialistického realizmu, s hlavnymi predstavitelmi a ich tvorbou. Student
sa dokaze orientovat’ v bulharskej literature uvedeného obdobia a aplikovat’ ziskané vedomosti v
d’alSom studiu.

Struc¢na osnova predmetu:

Bulharska literatira v osidlach ideologického tlaku. Socialisticky realizmus — skuto¢né hodnoty a
polohodnoty.

Epicka romanova tvorba 50. - 70. rokov. Dimitar Talev. Dimitar Dimov.

Vyvin historickej prozy v 60. - 70. rokoch. Genco Stoev. Emilijan Stanev.

Bulharské poézia druhej polovice 20. storocia. Stefan Canev. Konstantin Pavlov. Boris Christov.
Nikolaj Kancev. Pet'a Dubarova.

Vyvin bulharskej dramy. Jordan Radic¢kov. Stefan Canev. Stanislav Stratiev.

Recepcia J. Radi¢kova na Slovensku.

Interpretacia vybranych literarnych textov.

Odporacana literatira:

IGOV, S.: Istorija na balgarskata literatura. Sofia 2010.

KOL.: Rec¢nik na balgarskata literatura. I.-II1. Sofia 1976-1982.

STEFANOV, V.: Balgarskata literatura XX vek. Dvanadeset sjuzeta. Sofia 2003.

KOL.: Istorija na balgarskata literatura. I.-IV. Sofia 1963-1976.

KOSKA, J.: Recepcia ako tvorba. Slovensko-bulharské literarne vztahy (1826-1989). Bratislava
2002.

SIMEONOVA- KONACH, G.: Postmodernizmat. Balgarskijat slucaj. Sofia 2011.
DOROVSKY, 1.: Slovnik balkanskych spisovateld. Praha 2001.
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Internetové stranky: liternet.bg; slovo.bg;kaminata.net; chitanka.info; myschoolbel.info.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX

61,11 16,67 22,22 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-060/15 Bulharsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca.

Student mdZe mat’ poas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych stdastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Student ziska zdkladné informacie o rozvoji bulharského filmu v prvom decéniu 21. storodia.
Oboznami sa s historiou a tradiciami bulharského filmu.

Struc¢na osnova predmetu:

Historia a tradicie bulharského filmu.
Prechodné obdobie filmovej produkcie.
Obrodenie filmovej tvorby koncom 20. storocia.
Témy sucasného bulharského filmu.

Socialny ohlas nového bulharského filmu.
Mladi l'udia ako hrdinovia a autori hranych filmov.
Nominacie a ceny bulharskych filmov.

Narodné tematické filmové festivaly.

Seridlové filmy a televizna produkcia.
Bulharsky dokumentérny film.

Ukazky diel bulharskej kinematografie.
Interpretécia diel bulharskej kinematografie.

Odporacana literatira:

Encyklopédie filmu, prirucky.

Bulharské denniky, tyzdenniky a mesacniky o umeni.
Informacie z webovych stranok.

Hrané a dokumentarne filmy, televizne programy.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

57,14 28,57 14,29 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Tsvetelina Gencheva

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-003/15 Bulharsky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace zamerané na bulharsky pravopis, dva testy a dve kontrolné pisomné
prace na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti v priebehu semestra,
zévereény test a ustna skuska. Student moZe mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stiCastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii vedomosti o vokalickom a konsonantickom systéme bulharéiny a jej zakladnych
ortoepickych a ortografickych principoch v porovnani so slovencéinou, ktoré budu prakticky
prehlbovat’ pocas konverzacnych, pravopisnych a gramatickych cviceni. Ziskaji jazykové
kompetencie a zékladnt slovnu zasobu na trovni zaciato¢nickeho stupna (Al).

Struc¢na osnova predmetu:

Bulharské pismo, slovny prizvuk a intonacia, fonetické cviCenia.

Zakladné pravidla bulharského pravopisu, pravopisné cvicenia.

Pomocné sloveso cvm — byt’, vyjadrenie zaporu v bulharcine.

Gramatické kategorie podstatného mena — zédkladné informacie.

Gramatické kategorie pridavného mena — zakladné informacie.

Osobné, ukazovacie a privlastiovacie zamena.

Pritomny ¢as — zédkladné informacie, jednoduché tvary rozkazovacieho sposobu.
Konverza¢né témy (pozdravy, rodina, domov, Studium, zal'uby, kalendar).
Bulharské redlie (predstavenie krajiny, sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jesen — zima).
Opakovanie konverzacnych tém a gramatiky, zaverecny test, Ustna skuska.

Odporacana literatira:

DOBRIKOVA, M. — VLCANOVA, M.: Zéklady bulhar&iny. Teéria a prax. Bratislava 2002.
STOJANOV, E. — STOJANOVA, M.: Ucebnik po balgarski ezik za ¢uzdenci. Sofia 1993.
KOLEVA-ZLATEVA, Z. — EMILJANOVA, B.: Bilgarski ezik za ¢uzdenci (Pracovny zosit,
slovnik, CD). 1. ¢ast’. Veliko Tarnovo 2007.

KURTEVA, G. - BUMBAROVA, K. - BACVAROVA, S.: Zdravejte! Uéebnik po balgarski ezik
za ¢uzdenci. (CD). Sofia 2013.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C D E FX

15,69 35,29 21,57 5,88 15,69 5,88

Vyuéujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikovéa, CSec.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-005/15 Bulharsky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-003/15 - Bulharsky jazyk 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace zamerané na bulharsky pravopis, dva testy a dve kontrolné pisomné
prace na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti v priebehu semestra,
zévereény test a ustna skuska. Student moZe mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stiCastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju znalosti z bulharského jazyka na trovni zaGiatoénickeho stupna (Al — A2).
Rozsiria si slovnu zasobu, schopnost’ komunikovat’ v bulharskom jazyku a vedomosti o jazykovom
systéme spisovnej bulhar¢iny. Porozumeji dlh§im textom a nahravkam, dokézu tvorit’ dlhSie stne
a pisomné vypovede. Prehibia si poznatky o bulharskych realidch.

Struc¢na osnova predmetu:

Casovanie slovies umam, HsIMaM, neosobny tvar slovesa umam.

Opytovacie zamena, sposoby tvorenia otazky v bulharcine.

Podstatné mena a pridavné mena — rod, ¢islo, urcity Clen.

Stupnovanie pridavnych mien a prisloviek.

Zivotné a nezivotné podstatné mena.

Slovesa — 1., 2., 3. ¢asovania, jednoduchy buduci cas.

Zakladné a radové Cislovky, vyjadrenie pribliznosti v bulhar¢ine.

Konverza¢né témy (turistika a cestovanie, l'udské telo, I'udské vlastnosti, praca)
Bulharské realie (turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti, lokality svetového dedi¢stva UNESCO,
sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jar — leto).

Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky, zaverecny test, Ustna skuska.

Odporacana literatira:

BOJADZIEV, T. - KUCAROV, I. — PENCEYV, J.: Savremenen balgarski ezik. Sofia 1998.
DOBRIKOVA, M. — VLCANOVA, M.: Zéklady bulhar&iny. Teéria a prax. Bratislava 2002.
STOJANOV, E. — STOJANOVA, M.: Ucebnik po balgarski ezik za ¢uzdenci. Sofia 1993.
KOLEVA-ZLATEVA, Z. — EMILJANOVA, B.: Bilgarski ezik za ¢uzdenci (Pracovny zosit,
slovnik, CD). 1. ¢ast’. Veliko Tarnovo 2007.
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KURTEVA, G. - BUMBAROVA, K. - BACVAROVA, S.: Zdravejte! Uéebnik po balgarski ezik
za ¢uzdenci. (CD). Sofia 2013.
PASOV, P.: Prakti¢eska bilgarska gramatika. Sofia 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 35

A B C D E FX

17,14 31,43 11,43 17,14 5,71 17,14

Vyucujuci: doc. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-007/15 Bulharsky jazyk 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-005/15 - Bulharsky jazyk 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti v priebehu
semestra, priebezné domace pisomné prace, semindrna praca, zaverecna skuska vo forme testu a
Gstnej skasky. Student moZe mat’ pocas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych su¢astiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % Gspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z bulharského jazyka na trovni stupita A2 — B1 (mierne pokrogili).
Rozsiria si slovnii zasobu a komunika¢né schopnosti, prehibia si znalosti o jazykovom systéme
bulharského spisovného jazyka. Porozumeju dlh§im textom a nahravkam, samostatne tvoria rozne
druhy textov. Prehibia si poznatky o bulharskych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:

Akuzativne a dativne tvary osobnych zdmen.

Zlozené zakladné a radové Cislovky, zlomky.

Bbpoiiaa popma — tvary pocitaného predmetu po Cislovkach.

Strata infinitivu a jeho vyjadrenie v suc¢asnej bulharcine.

Sposob nepriamej vypovede, jednoduché minulé ¢asy (aorist, imperfektum).

Dokonavy a nedokonavy slovesny vid, zvratné slovesa.

Vyznam a pouzitie predloziek v bulharcine, predlozkové vyrazy.

Konverza¢né témy (zivot v meste a na vidieku, zdravie a hygiena, rodinné a medzil'udské vztahy,
fléra a fauna, technika a vynalezy).

Bulharské redlie (vyznamné mesta, kultirne a historické pamiatky, medzniky bulharskych dejin).

Odporacana literatira:

BOJADZIEV, T. - KUCAROV, I. — PENCEYV, J.: Savremenen balgarski ezik. Sofia 1998.
DOBRIKOVA, M. — VLCANOVA, M.: Zaklady bulhar&iny. Teéria a prax. Bratislava 2002.
STEINEROVA, H. — PANAJOTOV, V. — STOJANOVA, L.: Slovensko-bulharské re¢ové
paralely. Sofia 1995.

PANAJOTOV, V. — IVANOVA, D. — LIHANOVA, S.: Slovasko-balgarski temati¢en re¢nik. Sofia
2012.

STOJANOV, E. — STOJANOVA, M.: Ucebnik po balgarski ezik za ¢uzdenci. Sofia 1993.
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Pravopis i punktuacija na balgarskija ezik. Sofia 2011.

IVANOVA, I’. - KOLEVA, Z.: Bilgarski ezik za ¢uzdenci (Pracovny zosit, slovnik, CD). 2 Gast’.
Veliko Tarnovo 2009.

KURTEVA, G. — BUMBAROVA, K. - BACVAROVA, S.: Zdravejte! Uéebnik po balgarski ezik
za ¢uzdenci. (CD). Sofia 2013.

PACEVA, M.: Balgarski ezik za ¢uzdenci (naprednali). Sofia 2013.

PASOV, P.: Prakti¢eska balgarska gramatika. Sofia 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX

18,75 25,0 28,13 9,38 3,13 15,63

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-009/15 Bulharsky jazyk 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KSF/bSV-007/15 - Bulharsky jazyk 3

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti v priebehu
semestra, priebezné domace pisomné prace, semindrna praca, zaverecna skuska vo forme testu a
tstnej skusky. Student méZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo vietkych sucastiach
hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % Gspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji vedomosti z bulharského jazyka na trovni stupiia B1 (mierne pokro¢ili). Rozsiria
si slovnu zasobu, zvladnu zlozitejSie zakonitosti bulharskej gramatiky. Zdokonalia si schopnost’
porozumiet’ pisomnym a ustnym prejavom rozneho zamerania, ako aj schopnost’ pohotovo sa
vyjadrit’ ku konkrétnej téme v ramci diskusie, samostatne formuluji rozne druhy textov. Poznaju
rozdiely v bulharskej a slovenskej vetnej skladbe. Rozsiria si poznatky o bulharskych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:

Zlozené minulé Casy (perfektum, pluskvamperfektum).

Zlozené buduce Casy (futurum exactum, futurum praeteriti, futurum exactum praeteriti).
Neurcité slovesné tvary (pricastia, prechodnik, slovesné podstatné meno).
Neplnovyznamové slovné druhy (prislovky, Castice, spojky, citoslovcia).

Slovosled a aktualne ¢lenenie bulharskej vety.

Modalnost’ vypovede a gramaticka stavba bulharskej vety.

Prirad’ovacie a podrad’ovacie stuvetie v bulhar¢ine (slovosled, spojky, interpunkcia).
Konverza¢né témy (diskusie o aktualnej kulturnej, politickej, spolo¢enskej, Sportovej udalosti).
Pisomny prejav (zivotopis, ziadost’, staznost’, motivacny list, argumentacny text, recenzia).
Bulharské redlie (médid, vyznamné osobnosti, politicky systém, mensiny a etnické skupiny).

Odporacana literatira:

BOJADZIEV, T. - KUCAROV, I. — PENCEYV, J.: Savremenen balgarski ezik. Sofia 1998.
DOBRIKOVA, M. — VLCANOVA, M.: Zéklady bulhar&iny. Teéria a prax. Bratislava 2002.
STEINEROVA, H. —- PANAJOTOV, V. — STOJANOVA, L.: Slovensko-bulharské reové
paralely.Sofia 1995.

PANAJOTOV, V. — IVANOVA, D. — LIHANOVA, S.: Slovasko-balgarski temati¢en re¢nik. Sofia
2012.
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Pravopis i punktuacija na balgarskija ezik. Sofia 2011.

IVANOVA, I’. - KOLEVA, Z.: Bilgarski ezik za ¢uzdenci. 2 &ast’. Veliko Tarnovo 2009.
NEDEYV, L.: Sintaksis na savremennija balgarski knizoven ezik. Sofia 1992.

PACEVA, M.: Balgarski ezik za ¢uzdenci (naprednali). Sofia 2013.

PASOV, P.: Prakti¢eska bilgarska gramatika. Sofia 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

19,05 38,1 28,57 9,52 4,76 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-011/15 Bulharsky jazyk 5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-009/15 - Bulharsky jazyk 4

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti v priebehu
semestra, priebezné domace pisomné prace, semindrna praca spojend s prezentaciou, zaverecna
sktiska vo forme testu a ustnej sksky. Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie
a vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji vedomosti z bulharského jazyka na Grovni stupiia B2. Rozsiria si slovna zasobu,
ziskaji uceleny prehl'ad o bulharskom gramatickom systéme. Zdokonalia si schopnost’ porozumiet’
pisomnym a ustnym prejavom roézneho typu, ako aj schopnost’ pohotovo sa vyjadrit’ ku konkrétne;j
téme v ramci diskusie, samostatne formuluji r6zne druhy textov. Rozsiria si poznatky o bulharskych
realiach.

Struc¢na osnova predmetu:

Lexikalna a gramatickd analyza novinovych ¢lankov o aktudlnych spoloc¢enskych témach.
Vyjadrovanie vlastnych nazorov na aktualne spolocenskeé a politické dianie v Bulharsku a vo svete.
Opakovanie pravopisnych, morfologickych a syntaktickych javov, Stylistické a rétorické cvicenia.
Pisomny prejav (dve eseje, jedna kritika prekladu, jeden Sportovy komentar, jeden ¢lanok o podujati
v Bulharskom kultirnom institate v Bratislave).

Bulharské redlie (aktualne dianie v Bulharsku: politika, kultara, Sport ap., bulharska mensina na
Slovensku, slovenskd mens$ina v Bulharsku: minulost’ a si¢asny stav).

Odporiacana literatira:

BOJADZIEV, T. - KUCAROV, I. — PENCEYV, J.: Savremenen balgarski ezik. Sofia 1998.
DOBRIKOVA, M. — VLCANOVA, M.: Zaklady bulhar&iny. Teéria a prax. Bratislava 2002.
STEINEROVA, H. — PANAJOTOV, V. — STOJANOVA, L.: Slovensko-bulharské re¢ové
paralely. Sofia 1995.

PANAJOTOV, V. — IVANOVA, D. — LIHANOVA, S.: Slovasko-balgarski temati¢en re¢nik. Sofia
2012.

Pravopis i1 punktuacija na balgarskija ezik. Sofia 2011.

IVANOVA, I’. — KOLEVA, Z.: Bilgarski ezik za ¢uzdenci. 2 &ast’. Veliko Tarnovo 2009.
NEDEYV, L.: Sintaksis na sdvremennija balgarski knizoven ezik. Sofia 1992.
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PACEVA, M.: Balgarski ezik za ¢uzdenci (naprednali). Sofia 2013.
PASOV, P.: Prakti¢eska bilgarska gramatika. Sofia 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E

11,11 38,89 33,33 5,56 11,11

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-061/15 Chorvatsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie pozostava z troch Casti: prezentacie ur¢eného filmu, eseje na uréent tému a testu.
Za prezentaciu moze Student ziskat' 20 bodov, za esej 30 bodov a za test 50 bodov. Na ziskanie
hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmenej 91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov,
na ziskanie hodnotenia C najmenej 71 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a
na ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov. Studentovi, ktory nesplni vietky tri poZiadavky,
nebudd udelené kredity. Student mdZe mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% Gspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Zakladné informacie o rozvoji chorvatskeho filmu v druhej polovici 20. storocia.

Struc¢na osnova predmetu:

Historia chorvatskeho filmu. Zahrebska skola kresleného/animovaného filmu. Témy sti¢asného
chorvatskeho filmu. Socialny ohlas nového chorvatskeho filmu. Nomindcie a ceny chorvatskych
filmov. Rozvoj festivalov v ramci chorvatskej kinematografie (filmové festivaly v Pule, Motovune
a Zéahrebe). Dni chorvatskeho filmu. Interpretacia diel chorvatskej kinematografie.

Odporacana literatira:

SKRABALO, Ivo: 101 godina filma u Hrvatskoj 1896-1997. Pregled povijesti hrvatske
kinematografije. Zagreb: Globus 1998.

SKRABALO, Ivo: Dvanaest filmskih portreta. Zagreb: V.B.Z. 2006.

TURKOVIC, Hrvoje: Teorija filma. Zagreb: Meandar 1994.

TURKOVIC, Hrvoje: Umijeée filma. Zagreb: HFS 1996.

http://www.moj-film.hr/

http://www.hrt.hr/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Chorvatsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A

B

C

FX

57,69

19,23

15,38

7,69

0,0

0,0

Vyuéujiici: Mgr. Zeljko Predojevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpCH-105/15 Cvicenia z odborného prekladu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ aktivna Gi¢ast’ a doméca priprava studentov a budi mat’ jednu
pisomnu previerku. Pogas skuskového obdobia bude pisomna skugka. Student moze mat’ pocas
semestra maximalne dve absencie a vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne
60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Student bude vediet aplikovat’ ziskané teoretické vedomosti o odbornom preklade a jeho
Specifikach pri konkrétnom preklade odborného textu. Zoznami sa so zakladnou terminolégiou z
vybranych vednych odborov. Preklady budu zamerané na preklady z chorvatciny do slovenciny.
Priebezna excerpcia a zhromazd’ovanie vybranej odbornej terminolégie, praca s terminologickymi
slovnikmi, vypracovanie minimalneho terminologického slovnika z vybranych vednych odborov
pripravi Studenta na d’al§iu pracu so slovnikmi a prekladmi odbornych textov. Po ukonceni procesu
vzdelavania sa dokaze orientovat’ v niekol’kych vybranych vednych odboroch a s nimi suvisiacej
chorvatskej terminoldgii a aplikovat’ ziskané vedomosti vo svojom d’alSom Studiu alebo praci.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Odborny text a jeho Specifické vlastnosti.

2.. Zakladna terminolégia z vybranych vednych odborov.
3. Preklady odbornych textov z chorvatciny do slovenciny.
4. Excerpovanie vybranej odbornej terminologie.

5. Priprava minimalnych terminologickych slovnikov.

Odporacana literatira:

POPOVIC, A. Preklad spoloenskovednych textov. Bratislava: Obzor, 1978.
MUGLOVA,D. Komunikacia, ttmo&enie, preklad. Bratislava: Enigma, 2009.
KULIHOVA,A. Slovensko-chorvatska konverzacia. Bratislava: Chorvatsky kultirny spolok
Devinska Nova Ves, 2012.

KULIHOVA, A. Nema problema. Bratislava: Perfekt, 2013.

Slovnikovy portal Jazykovedného astavu L. Stiira SAV - http://slovniky.juls.savba.sk/

......

STRUNA: Hrvatsko strukovno nazivlje: http://struna.ihjj.hr
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 83

A B C D E

30,12 21,69 22,89 18,07 7,23

Vyuéujuci: Mgr. Milina Svitkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2019

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpCH-106/15 Cvicenia z odborného prekladu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ aktivna Gi¢ast’ a doméca priprava studentov a budi mat’ jednu
pisomnu previerku. Pogas skuskového obdobia bude pisomna skugka. Student moze mat’ pocas
semestra maximalne dve absencie a vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne
60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Student si bude zdokonalovat ziskané teoretické vedomosti o odbornom preklade a jeho
Specifikach pri prekladani konkrétnych odbornych textov. Rozsiri si terminoldégiu z vybranych
vednych odborov. Preklady budi zamerané na preklady z chorvatciny do slovenciny a ¢iastocne
aj zo slovenciny do chorvatéiny. Priebeznd excerpcia a zhromazd’ovanie vybranej odbornej
terminoldgie, praca s terminologickymi slovnikmi, vypracovanie minimalneho terminologického
slovnika z vybranych vednych odborov pripravi Studenta na d’al$iu pracu so slovnikmi a prekladmi
odbornych textov. Po ukonceni procesu vzdeldvania sa dokaze orientovat’ v niekol’kych vybranych
vednych odboroch a s nimi suvisiacej chorvatskej terminologii a aplikovat’ ziskané vedomosti vo
svojom d’alSom §tadiu alebo préaci.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Preklady odbornych textov z chorvatciny do slovenciny z oblasti:
a) pravo, verejna a Statna sprava

b) hospodarstvo, ekonomika

¢) medicina

d) kultara

2. Excerpovanie vybranej odbornej terminologie.

3. Priprava minimalnych terminologickych slovnikov.

Odporiacana literatira:

POPOVIC, A. Preklad spoloenskovednych textov. Bratislava: Obzor, 1978.
MUGLOVA,D. Komunikacia, timogenie, preklad. Bratislava: Enigma, 2009.
KULIHOVA,A. Slovensko-chorvatska konverzacia. Bratislava: Chorvatsky kultirny spolok
Devinska Nova Ves, 2012.

KULIHOVA,A. Nema problema. Bratislava: Perfekt, 2013.
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Slovnikovy portal Jazykovedného astavu L. Stiira SAV - http://slovniky.juls.savba.sk/

......

STRUNA: Hrvatsko strukovno nazivlje: http://struna.ihjj.hr

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E

61,54 0,0 15,38 15,38 7,69

Vyuéujuci: Mgr. Milina Svitkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2019

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-boET-010/15 Dejiny slovenskej etnologie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie, vedomostny test v 6. a v 12. tyzdni semestra. Celkové hodnotenie sa potom
spocitava do 100 bodov a hodnoti podl'a ECTS. Hodnotenie bude ukoncené v poslednom tyzdni
semestra.

Vysledky vzdelavania:
Na zdklade absolvovania kurzu si Student osvoji vedomosti o vyvine etnologie na Slovensku.
Uvedomi si aj paralely s vyvinom etnologie a kultirnej antropoldgie vo svete.

Struéna osnova predmetu:

. Pociatky etnografie — opisy narodov od staroveku po neskory stredovek
. Prinos objavitel'ov a encyklopedistov k dejindm etnologie

. Etnoldgia 16. — 18. storocia a slovenski etnografi v medzinarodnom kontexte
. Osvietenecké impulzy pre skimanie I'udovej kultary

. Predromantické obdobie v slovenskej etnografii a folkloristike

. Slovenska etnografia a folkloristika v Starovskom obdobi

. Slovenska etnografia a folkloristika v obdobi Matice slovenskej

. Od Matice slovenskej po Muzealnu slovenska spolo¢nost’

9. Slovenska narodopisna veda v medzivojnovom obdobi

10. Vztahy Ceskej a slovenskej vedy v narodopisnom badani

11. Od etnografie k etnoldgii — 2. polovica 20. storocia

0 3O DN KW~

Odporiacana literatira:

BOTIKOVA, M. [et al.]: Prispevky k dejinam etnolégie na Slovensku (16. — 20. storogie).
Bratislava : STIMUL, 2011 https://stella.uniba.sk/texty/MB _etnologia.pdf

LESCAK, M.: (Ed.): K dejinam slovesnej folkloristiky. Bratislava : Prebudena pieseii 1996.
MICHALEK, J.: Dejiny etnografie a folkloristiky. Bratislava : Univerzita Komenského 1990.
URBANCOVA, V.: Pogiatky slovenskej etnografie. Bratislava : VEDA, 1970.
URBANCOVA, V.: Slovenska etnografia v 19. storo¢i. Bratislava 1987.

Dal3ia literatira bude zadévana priebezne k jednotlivym témam.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 167

A B C D E FX

1,8 10,78 23,95 35,33 15,57 12,57

Vyucujuci: doc. PhDr. Anna Hl6skova, PhD., prof. PhDr. Marta Botikové, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KEM/A-boET-013/15 Etnické stadia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budu 4 pisomné previerky po 20 bodov, podmienkou pre ziskanie hodnotenia
pisomnych previerok) A je najmenej 75 bodov- E je najmenej 55 bodov; Kredity sa neudelia
Studentovi, ktory z niektorej pisomky ziska menej ako 12 bodov; d’alsie body budu pridelené za
prezentaciu k téme Etnické minority na seminari, najviac 20 bodov. Celkové hodnotenie sa potom
spocitava do 100 bodov a hodnoti podl'a ECTS. Hodnotenie bude priebezné, ukoncené v poslednom
tyzdni semestra.

Vysledky vzdelavania:

Na zéklade absolvovania kurzu si Student osvoji a nauci sa pouzivat’ zakladné kategdrie a pojmy
vyskumu predmetnej tematiky na pomenovanie javov a procesov, ktoré majuetnicky charakter.
Naucia sa analyzovat’ , hl'adat’ etnicku kvalitu kultary a sposobu Zivota a etnické zmeny resp.
dynamiku spolocenstiev. Posluché¢i sa naucia aj prakticka aplikaciu etnickych tedrii na priklade
etnokulturnych /etnickych skupin na Slovensku. Ukdzeme skupinové kultirne diferencie vo vnutri
skupiny, ako aj v inoetnickych skupinéch, ktoré maju status etnickych minorit.

Struéna osnova predmetu:

. Zakladné pojmy tedrie etnicity a etnickej identity.

. Esencialistické a konStruktivistické teodrie etnicity

. Jazyk a kulttra jako atributy etnicity a identity

. Procesuélnost’ etnika a etnicity v priestore a Case

. Etnonym, etnocentrizmus, etnické stereotypy, symboly a myty
. Etnokultarne skupiny, regionalne skupiny, etnické menSiny
. Etnicky obraz Slovenska - multietnické Struktura

8. Mad’ari na Slovensku

9. Nemci na Slovensku

10. Rusini/Ukrajinci na Slovensku

11. —12. Juznoslovanské skupiny na Slovensku

NN B W

Odporiacana literatira:

BOTIK Jan: Etnicka historia Slovenska. Bratislava 2007

BOTIK Jan: Etnicita ako zakladna kategoria narodopisnej vedy. In: Slovensky narodpis
39,1991,s.18-25
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KAL’AVSKY, Michal: Etnicita alebo etnické vedomie. In: Slovensky narodpis 39,1991,
s.8354-358

KANOVSKY, Martin: Nérod a etnické prislugnost’ podl'a vedy. Historia 2, 2004, s.21-23.
MARUSIAK,J. a FERENCOVA, M (zost.): Teoretické pristupy k identitam a ich praktické
aplikacie. Bratislava 2005

SVECOVA Soia :Etnografické skupiny na Slovensku.In: Narodopisné informacie
1988,¢.2,5.7-17

Stupis etnografickych a regionalnych skupin na Slovensku. In: Narodopisné informécie
1988,¢.2,5.17-103

Dal3ia literatira bude zadavana priebezne k jednotlivym témam

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 300

A B C D E FX

6,33 14,67 27,67 28,33 15,67 7,33

Vyuéujuci: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KEM/A-boET-006/15 Folklor a folkloristika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 5 Za obdobie Stiudia: 70
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Referat, pisomny test

Vysledky vzdelavania:

Studenti a $tudentky ziskaju znalosti o Zanrovej $truktire slovesného folkloru na Slovensku,
oboznamia sa so zdkladnymi prameifimi, zbierkami a teoretickymi prdcami k problematike
vymedzenia folklornych Zanrov. Oboznémia sa so zdkladnymi témami eurdpskej Ustnej tradicie v
nadvéznosti na historicko-politicky kontext a reprezentacie populérnej kultiiry. Nadobudnt1 znalosti
o vybranych literarnych dielach zaloZenych na folklornom materiali. V kritickej analyze pramenov
sa budu venovat’ miestu a funkcii folkléru v ideologickych a politickych pridoch v Europe.

Struéna osnova predmetu:

. Eurépsky folklor v historickom kontexte

. Iliada a Odysea

. Kalevala

. Ruska tradicia

. Germanska tradicia

. Keltska tradicia

. Obraz krala Artusa. Trubadtri, Zongléri a minnesangri
. Legendarni europski zbojnici

9. Europske legendy o krestanskych svitcoch

10. Magické Skodenie: bosorky, upiri a vlkolaci

11. Narativne Zanre popularnej kultiry. Moderny epos: Zanre sci-fi a fantasy
12. Druhova a Zanrova Struktara slovesného folkloru

13. Zakladné pramene a zbierky folkloru

14. Zanrova $truktara slovenského folkloru

15. Folklorne Zanre v rodinnych obradoch a kalendarnych obradoch
16. Paremiologické Zanre

17. Rozpravkové a nerozpravkové ustne narativy

18. Cudové divadlo

19. Kalendarova literatira, napisovy a pisany folklor

20. Piesiiové zanre

0 3O DN KW —
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21. Polol'udova tvorba
22. Tzv. netradiéné folklorne Zzanre

Odporiacana literatira:

DUNDES, A. (ed.): International Folkloristics: Classic Contributions by the Founders of
Folklore. London: Rowman & Littlefield Publishers 1999.

LESCAK, M. - SIROVATKA, O.: Folklér a folkloristika. Bratislava 1982.
MELICHERCIK, A.: Slovensky folklér — chrestomatia. Bratislava 1959.

OINAS, F. (ed.): Heroic Epic and Saga: an Introduction to the World's Great Folk Epics.
Bloomington: Indiana University Press 1978.

POLIVKA, J.: Stpis slovenskych rozpravok. L.-V. Tur¢. sv. Martin 1923 — 1931.
ZATURECKY, A. P.: Slovenské prislovia, porekadla a slovia. Bratislava 1974.
SLIVKA, M.: Slovenské I'udové divadlo. Bratislava 2003.

STOLICNA, R. (ed.): Slovensko — eurdpske kontexty Fudovej kultary. Bratislava 2000.
BOTIK, J. - SLAVKOVSKY, P. (eds.): Encyklopédia 'udovej kultary Slovenska I, II. Bratislava
1995 — prislusné hesla.

Dalsia podrobna literatira bude uvedend v sylabe kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 395

A B C D E FX

25,82 26,08 20,25 14,94 5,06 7,85

Vyuéujuci: doc. RNDr. Tatiana Buzekova, PhD., doc. PhDr. Anna Hl6skova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.09.2017

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-moSE-400/18 |Ivan Cankar v kontexte slovinskej moderny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna i¢ast’ na semindri, seminarna praca
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Po absolvovani kurzu $tudent ziska poznatky o slovinskej moderne a jej medziliterarnych
suvislostiach a o basnickej, prozaickej a dramatickej tvorbe hlavného predstavitel'a slovinskej
moderny Ivana Cankara

Struc¢na osnova predmetu:

Typologicka charakteristika slovinskej moderny
Medziliterarne suvislosti slovinskej moderny

Basnicka tvorba Ivana Cankara

Prozaicka tvorba Ivana Cankara

Dramaticka tvorba Ivana Cankara

Ivan Cankar v slovenskych prekladoch

Dramatika Ivana Cankara na scénach slovenskych divadiel
Cankarova Vieden

Aktualizacie diel Ivana Cankara v sucasnej slovinskej literature a kultare
Citanie a interpretacia textov Ivana Cankara

Odporacana literatira:

MURATOVIC, Amir: Resni¢no Zivljenje Ivana Cankarja. In: 54. seminar slovenkega jezika,
literature in kulture. 1918 v slovenskem jeziku, literaturi in kulturi. Ljubljana : Univerza v
Ljubljani, 2018, s. 62 - 71.

ZUPAN SOSIC, Alojzija: Novosti v treh romanih Ivana Cankarja. In: 54. seminar slovenkega
jezika, literature in kulture. 1918 v slovenskem jeziku, literaturi in kulturi. Ljubljana : Univerza v
Ljubljani, 2018, s. 38 - 46.

PEZDIRC BARTOL, Mateja: Cankarjevo PohujSanje in vprasanje formalnih inovacij. 54.
seminar slovenkega jezika, literature in kulture. 1918 v slovenskem jeziku, literaturi in kulturi.
Ljubljana : Univerza v Ljubljani, 2018, s. 47 - 54.
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PAVLIC, Darja: Narativnost in dekadenca v Cankarjevih Dunajskih vederih. In: 54. seminar
slovenkega jezika, literature in kulture. 1918 v slovenskem jeziku, literaturi in kulturi. Ljubljana :
Univerza v Ljubljani, 2018, s. 55 - 61.

Antologia literatiry Ivana Cankara. Ljubljana : Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani, 2018.
KULIHOVA, Alica: Ivan Cankar v slovenskych prekladoch. In: 90. vyrogie vzniku Univerzity
Komenského v Bratislave a Univerzity v Cubl'ane. Bratislava : Univerzita Komenského, 2010, s.
79 - 85.

VOJTECH POKLAC, Sasa - VOJTECH, Miloslav: Dramatika Ivana Cankarja v slovaskih
prevodih in na odrskih deskah slovaskih gledaliS¢. In: Zora. Maribor : Univerza v Mariboru,
2018.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.09.2018

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-001/15 Jazykovy obraz sveta u Slovanov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna praca na hodinach, pisomna interpretacia troch slovensko-inojazy¢nych konceptudlnych
schém v priebehu semestra, zavereény test. Student moZe mat’ pocas semestra maximalne dve
absencie a vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ miniméalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa zozndmia so zdkladnymi postulatmi kognitivnej lingvistiky, s jej teoreticko-
metodologickymi vychodiskami, kategoriami a pojmami a naucia sa ich aplikovat’ pri vlastnej
interpretacii vybranych konceptualnych schém a metafor v slovenc¢ine a slovanskych jazykoch
(najmi v ¢eskom, bulharskom, chorvatskom, pol'skom, slovinskom, srbskom a ruskom jazyku).

Struc¢na osnova predmetu:

Univerzalne a relativne v jazyku, prototypy/stereotypy, transdisciplindrny pristup.
Antropocentricky model konceptualizacie sveta (G. Lakoff, M. Johnson a i.).
Lublinska etnolingvisticka skola (J. Bartminski, R. Tokarski, A. Pajdzinska a i.).
Odraz predkrestanského modelu sveta v slovanskych jazykoch.

Odraz krestanského modelu sveta v slovanskych jazykoch.

Flora a fauna v jazykovej interpretécii sveta u Slovanov.

Vnimanie farieb v jazykovej interpretacii sveta u Slovanov.

Konceptualizacia bolesti a smrti v slovanskych jazykoch.

Obraz domu a domova v slovanskych jazykoch.

City a pocity v jazykovej interpretacii sveta u Slovanov.

Koncept bohatstva a chudoby v slovanskych jazykoch.

Somatizmy ako zdroj vzniku konceptudlnych metafor.

Abeceda l'udskej mysle, jednoslovné metafory v slovanskych jazykoch.

Odporiacana literatira:

BARTMINSKI, J. (ed.): Jezykowy obraz §wiata. Lublin 2004.

BARTMINSKI, J.: Stownik stereotypow i symboli ludowych. Tom I — Kosmos. Lublin 1999.
CASSIRER, E.: Filosofie symbolickych forem. I. Jazyk. Praha 1996.

DOLNIK, J.: Vieobecna jazykoveda. Bratislava 2009, s. 194 — 246.

LAKOFF, G. : Zeny, ohefi a nebezpeéné véci. Praha 2006.
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LAKOFF, G. — JOHNSON, M.: Metafory, kterymi zZijeme. Brno 2002.

VANKOVA, 1.: Nadoba plna fe¢i. Praha 2007.

VANKOVA, 1. - NEBESKA, I. - SAICOVA RIMALOVA, L. - SLEDROVA, JI.: Co na srdci, to
na jazyku. Kapitoly z kognitivni lingvistiky. Praha 2005.

Vykladové, prekladové, synonymické, frazeologické slovniky, slovniky symbolov, encyklopédie
ai.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

27,27 45,45 18,18 9,09 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Maria Dobrikova, CSec.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-01/15 Kapitoly zo zakladov jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebeznd priprava na seminare, jedna priebezna pisomna praca, zavere¢né kolokvium v poslednom
tyzdni vyucby.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o jazykovom systéme a jeho vztahu k re¢i, rozumie
systémovej a normativnej stranke jazyka a je schopny analyzovat a interpretovat’ jazykové
Struktary.

Struc¢na osnova predmetu:
Jednotky jazykového systému.
Analyza jazykovych Struktur.
Aktualizacia systémovych jednotiek.
Systém, norma, Gizus.

Ortograficka norma.

Text a diskurz.

Interpretacia komunikatov.

Odporacana literatira:

CERMAK, F.: Jazyk a jazykovéda. Praha: Karolinum 2004.

DOLNIK, J: Vieobecna jazykoveda. 2. roz§irené vyd. Bratislava: VEDA 2013. 24 — 86, 290 —
313.

HORECKY, J.: Vyvin a tedria jazyka. 1. vyd. Bratislava: SPN 1983.

ONDRUS, S. - SABOL, J.: Uvod do $tidia jazykov. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.
SOKOLOVA, M. a kol.: Morfematicky slovnik sloven&iny. Presov: Nauka 1999,

Pravidla slovenského pravopisu.

+ aktudlna selekecia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1672

A

B

C

D

E

FX

15,25

19,14

21,41

18,06

16,15

9,99

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Roman Sodky, Mgr. Petra Kollarova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-boET-005/15 Komunita, pribuzenstvo, rodina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 5 Za obdobie Stiudia: 70
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kurz je hodnoteny individualne, t.j. hodnoti sa Studijny vykon kazdého Studenta/tky .

V kone¢nom hodnoteni sa berie do uvahy:

- priebezne: zvladnutie pisomnych zadani (obsahovéa a formalna stranka) ako aj praktickych cviceni,
ktoré su prezentované v skupine

- v skuskovom obdobi: vedomosti preukazané na ustnej skuske

celkové hodnotenie sa potom spocitava do 100 bodov a hodnoti podl'a ECTS.

Hodnotenie bude priebezné, ukoncené v poslednom tyzdni semestra(60%) a skuska v skaskovom
obdobi (40%).

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Na zéklade absolvovania kurzu si Student/ka osvoji zdkladné vedomosti z dejin vyskumu
predmetnej tematiky v etnologii a kulturnej antropoldgii; vedomosti o historickom vyvine
spoloc¢enskych Struktir a institacii a o charaktere socidlnych vzt'ahov v skupinach a vrstvach,
nau¢i sa pouzivat kategoridlny/pojmovy aparat; ziskavat dokumentaéné udaje k predmetne;j
problematike, ako poznavat’ reflexiu problematiky rodiny a spolo¢enskych skupin v umeni.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Dejiny vyskumu spolocenskej kultiry, rodina a spoloc¢nost’

2. Historické a pravne podmienky spolocenstva a Struktira rodiny

3. Rodina — domacnost’ — pribuzenstvo — ¢lenstvo - postavenie ¢lenov rodiny

4. Popula¢né modely a demografické pramene

5. Rodina v nerol'nickom, urbannom prostredi. Moderna rodina. Emocionalita a laska.
Sexuéalne mensiny

6. Rodina a socidlna zmena. Priestor rodiny.

7. Robotnicka rodina. Mestianska rodina. Socidlne problémy. Chudoba.

8. Etnologicky pohl'ad na sti¢asnu rodinu- Nové rodinné formy.

9. Starostlivost’ o ¢lenov rodiny. Starnutie ako spolocensky i rodinny fenomén.

10. Metddy a techniky vyskumu rodinného zivota (napr. zber rodinnych fotografii, vytvaranie
rodostromu, vyskum pribuzenskej terminoldgie a pod.)

Odporiacana literatira:
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BOTIKOVA,M.-JAKUBIKOVA K.-SVECOVA,S.:TRADICIE SLOVENSKEJ RODINY.
BRATISLAVA 1997.

BOTIKOVA,M.- BOBAKOVA ,M.- HERZANOVA, I.: NEROUNICKA RODINA NA
SLOVENSKU. BRATISLAVA 2007.

BUSS, D. M. (eds): The Handbook of Evolutionary Psychology. New Jersey: John Wiley &
Sons, Inc. 2005.

HENRICH, J. - HENRICH. N.: Why Humans Cooperate: A cultural and evolutionary
explanation. Oxford: Oxford University Press. 2007.

HRDY, B.S. : Mothers and Others. Cambridge, MA: Harvard University Press 2009.
MOZNY,I: SOCIOLOGIE RODINY. PRAHA 1999.

Dalsia literatura bude zadavana priebezne k jednotlivym témam

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 365

A B C D E FX

12,6 21,1 24,38 18,08 13,7 10,14

Vyuéujuci: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., Mgr. Michal Uhrin

Datum poslednej zmeny: 31.01.2018

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-931/18 Macedonsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jedna pisomna previerka a jedna seminarna praca.

Student mdZe mat’ poas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych stdastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Student ziska zédkladné informécie o rozvoji macedonskeho filmu v druhej polovici 20. storocia a
v prvom decéniu 21. storo¢ia. Oboznami sa s historiou a tradiciami macedénskeho filmu.

Struc¢na osnova predmetu:

Histdria a tradicie bulharského filmu.

Prechodné obdobie filmovej produkcie.

Obrodenie filmovej tvorby koncom 20. storocia.
Témy sucasného macedonskeho filmu.

Socialny ohlas nového macedonskeho filmu.
Mladi l'udia ako hrdinovia a autori hranych filmov.
Nominécie a ceny macedonskych filmov.

Narodné tematické filmové festivaly.

Serialové filmy a televizna produkcia.
Macedonsky dokumentarny film.

Ukazky diel macedonskej kinematografie.
Interpretécia diel macedonskej kinematografie.
Najnovsia filmova produkcia v Severnom Macedonsku.

Odporacana literatira:

AHIEJIKOB, Wrop: ®unmvcku rpaz. Cromje: Mmu-imu, 2018.

BACMIJIEBCKU, I'eopru: Bpeme na ¢punmort. Crorje: MakenoHcka kaura, 1990.
BACUJIEBCKU, I'eopru: ®unmcka eanukinoneanja. Cromje: Kynrypa, 2009.
Encyklopédie filmu, prirucky.

Macedonske denniky, tyzdenniky a mesa¢niky o umeni.

Informacie z webovych stranok.

Hrané a dokumentarne filmy, televizne programy.
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Kunoteka na Makenonuja: http://www.maccinema.com/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky, macedonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D

FX

0,0 50,0 50,0 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2019

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-boET-034/16 Material z terénneho vyskumu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student absolvuje aspofi 3 konzultacie ku koncipovaniu postupovej prace. Do konca vyucbovej
Casti zimného semestra predlozi spracovany materidl na zaklade terénnej praxe, ktory bude
obsahovat’:

1. min 40 strdn materialu ziskaného z rozhovorov

2. uvod s charakteristikou vyskumnej témy, vyskumu a lokality

3. zaver so zhrnutim poznatkov k skimanej téme, vlastnym zhodnotenim, prip. porovnanim s
literatarou

4. prilohy s foto materidlom, zoznam informatorov, literatiry

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci sa nauci triedit’ a spracovat’ material ziskany z vyskumu v podobe pisomého textu.
Zvladnu spracovanie vlastného terénneho materidlu, kompilaciu, analyzu, zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:
Podrla zvolenej témy.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 151

A B C D E FX

25,83 35,76 21,19 9,27 53 2,65

Vyucujuci: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., doc. RNDr. Tatiana Buzekovéa, PhD., doc. PhDr.
Anna HI168kova, PhD., Mgr. Juraj Janto, PhD., Mgr. Helena Tuzinské, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KEM/A-boET-002/15 Materidlna kultira

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KEKA/A-boET-003-1/6176/00 FiF.KEKA/A-boET-009-1/6224/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

I. Precitané a spoznamkované texty (9) k materialnej kultire 36% (9x4%)
II. Ustna sktiska (2 otazky) 64% (2x32%)

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 36/64

Vysledky vzdelavania:

Posluchéaci ziskaju prehl'ad o materidlnych aspektoch (tradi¢nej 'udovej) kulttry a sposobe Zivota,
ktory bol na Slovensku dominantny priblizne do pol. 20. storocia, a tiez o jeho neskorsich zmenéach,
vyuziti a in§piracii pre su¢asnost. Studenti si osvoja zdkladné znalosti o materialnej P'udovej kulture,
jej charaktere, znakoch a zoznamia sa s jej hlavnymi oblastami. Oboznamia sa tiez s metédami
vyskumu, sti¢asnou ochranou a spdsobmi prezentacie materialnej kultury.

Struc¢na osnova predmetu:

. Predmet, charakteristika a vymedzenie tradi¢nej materidlnej kultary

. Faktory formovania materialnej kultury

. Sposoby obzivy; zber a lov

. Pestovanie a spracovanie obilnin (obrabanie pddy, sejba, plodiny, zatva a mlatba)
. Vinohradnictvo a vinarstvo; zeleninarstvo a ovocinarstvo

. Chov hospodarskych zvierat, ov¢iarstvo

. Strava a stravovanie (stolovanie a etiketa, priprava a druhy jedal)

. Sidla a obydlie (osidlenie a sidelne formy, rol'nicky dvor, stavebny material, obytny dom, hosp.
stavby, sakralne stavby, ochrana l'udovej architektury)

9. Odev a odievanie (muzsky a zensky odev, funkcie a znaky odevu)

10. Domacka vyroba a remesla (spracovanie dreva, textilu, hliny a kovu)

11. Doplnkové zamestnania a obchod

12. Vyskum materialnej kultary

01N LN AW —

.....

Odporacana literatira:
Syntetické prace o TLK
Benuskova, Z.: Tradi¢na kultara regiénov Slovenska, Bratislava 2005.
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Elektronicka encyklopédia 'udovej kultury www.ludovakultura.sk/encyklopedia/
Encyklopédia 'udovej kultury Slovenska, Bratislava 1995.

Encyklopédie UCUV. http://www.uluv.sk/sk/encyklopedie/

Etnograficky atlas Slovenska, Bratislava 1990.

Digitalny fond TLK. fondtlk.sk

Slovensko 3, Cud 2.¢ast’, Bratislava 1975, s. 741-946.

Slovensko. Eurdpske kontexty 'udovej kultary. Bratislava 2003.

Vybrané tematické monografie

Podolék, J.: Tradi¢né pol'nohospodarstvo na Slovensku, Bratislava 2008
Slavkovsky, P.: Agrarna kultira Slovenska. Premeny v Case, Bratislava 2000.
Stoli¢na, R.: Tradiéna strava na Slovensku, BA 2000

Benza, M.: Tradi¢ny odev Slovenska, Bratislava 2016.

LCudova architektara a urbanizmus vidieckych sidiel na Slovensku, Bratislava 1998.

Palickova-Patkova, J.: Cudovy vyroba na Slovensku, Bratislava 1992

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 418

A B C D E

FX

18,66 19,14 244 18,18 10,29

9,33

Vyuéujuci: Mgr. Juraj Janto, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2019

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-boET-007/15 Metody a techniky terénneho vyskumu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

20% komenty a otazky kritického Citania textov
3x20% pisomné odovzdanie zadani

20% priprava na 10-diiovy terénny vyskum

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie sa s metddami a technikami terénneho vyskumu, zvySenie citlivosti pri pozorovani,
poclvani a riadenej konverzacii, pisanie poznamok z terénu. Ziskanie zru¢nosti potrebnych na

zber a analyzu dat. Kurz je zamerany na kvalitativne metddy zberu dat, ich klasifikdciu, analyzu
a prezentovanie.

Struéna osnova predmetu:

1.Etnograficky vyskum. Zakladné koncepty
2.Pramene

3.Dizajn antropologického vyskumu

4.Stratégie etnografického vyskumu

5.Vyber vzorky

6.Druhy etnografického interview

7. Terénne zapisky, dokumentécia a kddovanie dat
8.Analyza dat - doménova, taxonomicka, komponencidlna
9.Z0c&astnené pozorovanie

10.Pripadové Stadie

11.Etika a politika vyskumu

12.Pisanie etnografie

Odporiacana literatira:

BERNARD, H. RUSSEL, 1995. Research Methods in Anthropology. Qualitative and
Quantitative Approaches. Altamira Press.

HENDL, J.1997. Uvod do kvalitativniho vyzkumu. Praha: Karolinum.

HORVATHOVA, E. 1971. Navod na vyskum rodinnych zvykov. Zvolen: Vlastivedné miizeum.
SILVERMAN, D. 2005. Ako robit kvalitativny vyskum. Bratislava: Ikar.

SPRADLEY, J.P., 1979. The Ethnographic Interview. Holt, Rinehart and Winston.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 184

A B C D E FX

19,02 25,0 30,98 8,15 7,61 9,24

Vyuéujuci: Mgr. Helena Tuzinska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.01.2018

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-boET-990/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii

v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimélne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre

a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnttornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zdkladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych préc, kontrole ich originality, uchovéavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skiisky sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student prejavi schopnost’ tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore Etnoldgia. Vie preukazat’
primeranu znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani,
interpretacii a spracivani vysledkov terénneho vyskumu a odbornej literattry.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spractivani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatelné; 2. Origindlnost prace
(z&verecnd praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narasat’ autorské prava inych autorov),
stcastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej skusky je aj protokol
originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent vyjadruji vo svojich
posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov
vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metodd a pracovnych postupov
inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Stilad Struktury zaverecnej prace s predpisanou
skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢. 12/2013; 5. ReSpektovanie odporti¢aného rozsahu
zaverecnej prace (odporicany rozsah bakaldrskej prace je spravidla 30 — 40 normostran — 54 000
az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje jej Skolitel’; 6. Jazykova
a Stylisticka uroven prace a formalna Gprava; 7. Sposob a forma obhajoby zaverecnej prace a
schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na pripomienky a otdzky v posudkoch skolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podrla témy bakalarskej prace.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-boET-026/15 Obycajoveé tradicie - historia a sucasnost’

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ v diskusii k odprednasanej téme (20%). 1 seminar z preStudovanej literatary
k téme, ktoru si Student vyberie (20%). Zaverecna pisomka koncom semestra (60%).

Vysledky vzdelavania:
Poznanie koreniov , vyznamovej podstaty a funkcii obycaji. Analyza a interpretacia sic¢asnych
obycaji v r6znych kontextoch.

Struéna osnova predmetu:

1.Povod a historicky vyvoj obycaji
2.Vyznam a funkcie oby¢aji

3.Kategorie sacrum/profanum

4. Etické hodnoty obycaji

5.Roly muZov a Zien v oby¢ajach

6. Obycaje vymeny / darovania.

7. Pracovné a stavovské obycCaje

8. Obyc¢aje Slovenska v kontexte Europy
9. Svadba — zmeny a sucasny stav

10. Stucasné trendy v obycajach ( folklorizmus, globalizacia)

Odporiacana literatira:

Jakubikova,K.: Obradové §tidid. In: Vyskumni a metodologické postupy soucasné slovenské
etnologie.. Etnologické prirucky 2. Brno, Masarykova Univerzita, 2013, s.48-61.

Slovensko. Eurdpske kontexty I'udovej kultary. Veda, SAV, Bratislava,2000.

Eliade, M.: Posvatne a profanni. Praha 1994.

Bogatyrev,P.:Souvislosti tvorby. Odeon, Praha,1971.

Mauss,M.: Esej o dare. Bratislava,1999

Co je to sviatok v 21.stor. na Slovensku? Ustav etnologie SAV, Bratislava, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A

B

C

FX

13,04

30,43

26,09

6,52

13,04

10,87

Vyuéujuci: doc. PhDr. Kornélia Jakubikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-001/00 Odborna anglictina 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

pisomné testy, kompozicie, strucné prezentacie

hodnotenie vykonu: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % —B, 80 % - 73 % —C, 72 % - 66 % — D, 65 %
- 60 % — E, 59 % a menej — FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznajii a osvoja si kI'i¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a $tyly a
zanre, ktoré maju zdsadny vyznam pre uspesné zvladnutie procesov cudzojazyénej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktora predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviiovanie komunika¢nej kompetencie pre oblast
vecnej komunikécie 1

Jazyk a jazykové konvencie v beznom a akademickom prostredi

Problematika vecnych textov — kompozicia, $tyly, register

Praca s modelovym vecnym textom so zretel'om na rozvijanie re¢ovych zru¢nosti 1
Lexikalno-gramatické prostriedky vecného textu

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktirno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporacana literatira:

Brown, K. and Hood. S.: Academic Encounters — Life in Society: Reading, Study Skills, Writing.
Cambridge : Cambridge University Press 2002.

Brown, K. a Hood. S.: Academic Encounters — Human Behaviour: Reading, Study Skills,
Writing. Cambridge : Cambridge University Press 2002.

Hais, K.: Anglické gramatika. Bratislava: SPN 2009:

Jordan, J. J.: Academic Writing Course. NELSON 2004

McCarthy, M., O'Dell, F.: Academic Vocabulary in Use. Cambridge : CUP 2.

Oshima, A. a Hogue, A.: Writing Academic English. London : Longman 1999

Sanabria, K.: Academic Encounters — Life in Society: Listening, Note Taking, Discussion.
Cambridge : CUP 2004.

Internally prepared study materials recommended for indivual discourse groups
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6147

A ABS B C D E FX

16,79 0,0 20,82 23,07 15,52 15,54 8,26

Vyuéujuci: PhDr. Svatava Simkova, PhD., Mgr. Alica Antalova, Mgr. Denisa Sulovska, PhD.,
PhDr. Milica Lacikova Serdulova, PhD., doc. PhDr. Véra Eliasova, PhD., Mgr. Ladislava Ivancova,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.03.2018

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-002/00 Odborna anglictina 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF.KJ/A-boCJ-001/00 - Odborna angli¢tina 1

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
A-boCJ-001

Podmienky na absolvovanie predmetu:

testy, kompozicie, stru¢né prezentacie;

hodnotenie vykonu:100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % —B, 80 % - 73 % — C, 72 % - 66 % -D, 65 %
- 60 % — E, 59 % a menej — FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznajii a osvoja si kl'i¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a $tyly a
zanre, ktoré maju zdsadny vyznam pre uspesné zvladnutie procesov cudzojazyénej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktori predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviiovanie komunika¢nej kompetencie pre oblast
vecnej komunikacie 2

Praca s modelovym vecnym textom so zretel'om na rozvijanie re¢ovych zru¢nosti 2
Lexikalno-gramatické prostriedky vecného textu 2

Neverbalne zlozky komunikacie, vyznam a funkcie

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktirno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporiacana literatira:

Brown, K. and Hood. S.: Academic Encounters — Life in Society: Reading, Study Skills, Writing.
Cambridge: Cambridge University Press, 2002.

Brown, K. a Hood. S.: Academic Encounters — Human Behaviour: Reading, Study Skills,
Writing. Cambridge: Cambridge University Press, 2002.

Hais, K.: Anglické gramatika. Bratislava: SPN, 2009.

Jordan, J. J.: Academic Writing Course. NELSON, 2004.

McCarthy, M., O'Dell, F.: Academic Vocabulary in Use. Cambridge: CUP, 2008.

Oshima, A. a Hogue, A.: Writing Academic English. London: Longman,1999.
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Sanabria, K.: Academic Encounters — Life in Society: Listening, Note Taking, Discussion.
Cambridge: CUP, 2004.

Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu — didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5441

A ABS B C D E FX

20,12 0,0 23,51 21,49 14,85 13,77 6,27

Vyuéujuci: PhDr. Svatava Simkova, PhD., Mgr. Alica Antalova, Mgr. Denisa Sulovska, PhD.,
PhDr. Milica Lacikova Serdulova, PhD., doc. PhDr. Véra EliaSova, PhD., Mgr. Ladislava Ivancova,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.11.2017

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Strana: 55




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-003/00 Odborna anglictina 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

testy, kompozicie, stru¢né prezentacie;

hodnotenie vykonu: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % —B, 80 % - 73 % —C, 72 % - 66 % — D, 65 %
- 60 % — E, 59 % a menej — FX (Student nesplnil podmienky na udelenie hodnotenia)

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznaju a osvoja si dalsie kIG¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a §tyly
a zanre, ktoré maju zadsadny vyznam pre uspesné zvladnutie procesov cudzojazyénej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktori predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviiovanie komunika¢nej kompetencie pre oblast
vecnej komunikacie 3

Praca s modelovym textom v odbornom §tyle 1

Lexikalno-gramatické prostriedky textu v odbornom style 1

Nacvik prezentacie textu v odbornom Style (pragmaticky ciel, lingvostylistickd stranka textu,
zasady pisomnej/stnej prezentacie) 1

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktirno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporiacana literatira:

Brown, K. and Hood. S.: Academic Encounters — Life in Society: Reading, Study Skills, Writing.
Cambridge: Cambridge University Press, 2002.

Brown, K. a Hood. S.: Academic Encounters — Human Behaviour: Reading, Study Skills,
Writing. Cambridge: Cambridge University Press, 2002.

Hais, K.: Anglické gramatika. Bratislava: SPN, 2009.

Jordan, J. J.: Academic Writing Course. NELSON, 2004.

McCarthy, M., O'Dell, F.: Academic Vocabulary in Use. Cambridge: CUP, 2008.

Oshima, A. a Hogue, A.: Writing Academic English. London: Longman, 1999
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Sanabria, K.: Academic Encounters — Life in Society: Listening, Note Taking, Discussion.
Cambridge: CUP, 2004.

Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu — didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3965

A ABS B C D E FX

18,84 0,0 21,89 22,4 17,53 14,96 4,39

Vyuéujuci: PhDr. Svatava Simkova, PhD., Mgr. Alica Antalova, Mgr. Denisa Sulovska, PhD.,
PhDr. Milica Lacikova Serdulova, PhD., doc. PhDr. Véra EliaSova, PhD., Mgr. Ladislava Ivancova,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-004/00 Odborna anglictina 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmienujice predmety: FiF.KJ/A-boCJ-003/00 - Odborna anglictina 3

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
A-boCJ-003

Podmienky na absolvovanie predmetu:

pisomné testy, kompozicie, prezentacie, kolokvium;

hodnotenie vykonu: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % - 73 % — C, 72 % - 66 % —D, 65 %
- 60 % — E, 59 % a menej — FX (Student nesplnil podmienky na udelenie hodnotenia)

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznaju a osvoja si dalsie kIG¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a §tyly
a zanre, ktoré maju zadsadny vyznam pre uspesné zvladnutie procesov cudzojazyénej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktori predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviiovanie komunika¢nej kompetencie pre oblast
vecnej komunikacie 4

Praca s modelovym vecnym textom v odbornom §tyle 2

Lexikalno-gramatické prostriedky textu 4

Nacvik prezentacie textu v odbornom Style (pragmaticky ciel, lingvostylistickd stranka textu,
zasady pisomnej/istnej prezentacie) 2

Problematika prekladu textu v odbornom style

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktirno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporacana literatira:

Brown, K. and Hood. S.: Academic Encounters — Life in Society: Reading, Study Skills, Writing.
Cambridge: Cambridge University Press, 2002.

Brown, K. a Hood. S.: Academic Encounters — Human Behaviour: Reading, Study Skills,
Writing. Cambridge: Cambridge University Press, 2002.

Hais, K.: Anglicka gramatika. Bratislava: SPN, 2009.

Jordan, J. J.: Academic Writing Course. NELSON, 2004.

McCarthy, M., O'Dell, F.: Academic Vocabulary in Use. Cambridge: CUP, 2008.
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Oshima, A. a Hogue, A.: Writing Academic English. London: Longman,1999.

Sanabria, K.: Academic Encounters — Life in Society: Listening, Note Taking, Discussion.
Cambridge: CUP, 2004.

Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu — didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3723

A ABS B C D E FX

23,82 0,0 22,32 23,8 14,16 10,69 5,21

Vyuéujuci: PhDr. Svatava Simkova, PhD., Mgr. Alica Antalova, Mgr. Denisa Sulovska, PhD.,
PhDr. Milica Lacikova Serdulova, PhD., doc. PhDr. Véra EliaSova, PhD., Mgr. Ladislava Ivancova,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-031/00 Odborné nemcina 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

testy, kompozicie, stru¢né prezentacie

hodnotenie vykonu: 100 % - 91 % - A, 90 % - 81 % - B, 80 % -73 % - C, 72 % - 66 % - D, 65% -
60 % - E, 59 % a menej — FX (Student nevyhovel podmienkam na udelenie hodnotenia)

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznajii a osvoja si kl'i¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a $tyly a
zanre, ktoré maju zdsadny vyznam pre uspesné zvladnutie procesov cudzojazyénej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktori predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviiovanie komunika¢nej kompetencie pre oblast
vecnej komunikécie 1

Jazyk a jazykové konvencie v beznom a akademickom prostredi

Problematika vecnych textov — kompozicia, $tyly, register

Praca s modelovym vecnym textom so zretelom na rozvijanie re¢ovych zru¢nosti 1
Lexikalno-gramatické prostriedky vecného textu

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktirno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporiacana literatira:

Buscha, A., Linthout, G.: Das Mittelstufenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Teill. Lepzig: Schubert Verlag, 2002.

Buscha, A., Linthout, G.: Das Mittelstufenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Teil 2. Lepzig: Schubert Verlag, 2003.

Daniels, A. a kol.: Mittelpunkt. Deutsch als Fremdsprache. Lehr- und Ubungsbuch. 2011.
Kanichova, R., VI¢kova, V.: Deutsch fiir Humanwissenschaften UNIcert III. 2. vyd. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2011.
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Kanichova, R., Pallay, E., VI¢kova, V.: Grammatik fiir Humanwissenschaften. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kol. autorov: Deutsch filir Geisteswissenschaftler. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2005.
Kozmova, R. a kol.: Moderna gramatika nem¢iny. Bratislava: Nakladatel'stvo Fraus, 2003.
Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu — didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1795

A ABS B C D E FX

19,67 0,0 16,55 18,44 12,92 19,39 13,04

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Zolcerova, PhD., PhDr. Veronika Vickova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-032/00 Odbornéd nemcina 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety: FiF.KJ/A-boCJ-031/00 - Odborna nem¢ina 1

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
A-boCI-031

Podmienky na absolvovanie predmetu:

testy, kompozicie, stru¢né prezentacie

hodnotenie vykonu: 100 % - 91 % - A, 90 % - 81 % - B, 80 % - 73 % - C, 72 % - 66 % - D, 65 %
- 60 % - E, 59 % a menej — FX (Student nevyhovel podmienkam na udelenie hodnotenia)

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznaju a osvoja si dalsie kIG¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a §tyly
a zanre, ktoré maju zadsadny vyznam pre uspesné zvladnutie procesov cudzojazyénej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktori predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviiovanie komunika¢nej kompetencie pre oblast
vecnej komunikacie 2

Praca s modelovym vecnym textom so zretel'om na rozvijanie re¢ovych zru¢nosti 2
Lexikalno-gramatické prostriedky vecného textu 2

Neverbalne zlozky komunikacie

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktirno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporiacana literatira:

Buscha, A., Linthout, G.: Das Mittelstufenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Teil 1. Lepzig : Schubert Verlag. 2002.

Buscha, A., Linthout, G.: Das Mittelstufenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Teil 2. Lepzig: Schubert Verlag, 2003.

Daniels, A.a kol.: Mittelpunkt. Deutsch als Fremdsprache. Lehr- und Ubungsbuch. 2011.
Kanichova, R., VI¢kova, V.: Deutsch fiir Humanwissenschaften UNIcert III. 2. vyd. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kanichova, R., Pallay, E., VI¢kova, V.: Grammatik fiir Humanwissenschaften. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2011.
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Kol. autorov: Deutsch filir Geisteswissenschaftler. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2005.
Kozmova, R. a kol.: Moderna gramatika nem¢iny. Bratislava: Nakladatel'stvo Fraus, 2003.
Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu - didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1535

A ABS B C D E FX

16,68 0,0 13,81 19,54 16,74 20,65 12,57

Vyuéujuci: PhDr. Veronika Vickova, PhD., Mgr. Ivana Zolcerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-033/00 Odborné nemcina 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

testy, kompozicie, kratke prezentacie;

hodnotenie vykonu: 100 % - 91% — A, 90 % - 81 % —B, 80 % - 73 % —C, 72 % - 66 % — D, 65 %
- 60 % — E, 59 % a menej — FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznaju a osvoja si dalsie kIG¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a §tyly
a zanre, ktoré maju zadsadny vyznam pre uspesné zvladnutie procesov cudzojazyénej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktori predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviiovanie komunika¢nej kompetencie pre oblast
vecnej komunikacie 3

Praca s modelovym vecnym textom v odbornom §tyle 1

Lexikalno-gramatické prostriedky textu v odbornom style 1

Nacvik prezentacie textu v odbornom Style (pragmaticky ciel, lingvostylistickd stranka textu,
zasady pisomnej/stnej prezentacie) 1

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktirno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporiacana literatira:

Buscha, A., Linthout, G.: Das Oberstuffenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch fiir fortgeschrittene Lerner. Lepzig: Schubert Verlag, 2005.

Daniels, A.a kol.: Mittelpunkt. Deutsch als Fremdsprache. Lehr- und Ubungsbuch, 2011.
Kanichova, R., VI¢kova, V.: Deutsch fiir Humanwissenschaften UNIcert III. 2. vyd. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kanichova, R., Pallay, E., VI¢kova, V.: Grammatik fiir Humanwissenschaften. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kol. autorov: Deutsch filir Geisteswissenschaftler. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2005.
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Kozmova, R. a kol.: Moderna gramatika nem¢iny. Bratislava: Nakladatel'stvo Fraus, 2003.
Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu — didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1196

A ABS B C D E FX

18,39 0,0 16,14 20,99 18,65 19,4 6,44

Vyuéujuci: PhDr. Veronika Vickova, PhD., Mgr. Ivana Zolcerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-034/00 Odborné nemcina 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KJ/A-boCJ-033/00 - Odborna nemcina 3

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
A-boCJ-033

Podmienky na absolvovanie predmetu:

testy, kompozicie, prezentacie, kolokvium;

hodnotenie vykonu: 100 % -91 % - A, 90 %-81 % - B, 80 %-73 % - C, 72 %-66 % - D, 65 % - 60
% - E, 59 % a menej — FX (Student nevyhovel podmienkam na udelenie hodnotenia)

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70 /30

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznaju a osvoja si dalsie kIG¢ové jazykové prostriedky (lexikalne a gramatické) a §tyly
a zanre, ktoré maju zadsadny vyznam pre uspesné zvladnutie procesov cudzojazyénej komunikacie v
Specifickom segmente odbornej sféry, ktori predstavuje priprava na povolanie vo vysokoskolskom
prostredi.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykové cviCenie zamerané na utvaranie a upeviiovanie komunika¢nej kompetencie pre oblast
vecnej komunikacie 4

Praca s modelovym vecnym textom v odbornom §tyle 2

Lexikalno-gramatické prostriedky vecného textu 4

Nacvik prezentacie textu v odbornom Style (pragmaticky ciel, lingvostylistickd stranka textu,
zasady pisomnej/istnej prezentacie)

Problematika prekladu textu v odbornom style

Vo vyucbe sa uplatiiuje Struktirno-funkény pristup k jazykovym javom.

Odporacana literatira:

Buscha, A., Linthout, G.: Das Oberstuffenbuch. Deutsch als Fremdsprache. Ein Lehr- und
Ubungsbuch fiir fortgeschrittene Lerner. Lepzig: Schubert Verlag, 2005.

Daniels, A. a kol.: Mittelpunkt. Deutsch als Fremdsprache. Lehr- und Ubungsbuch, 2011.
Kanichova, R., VI¢kova, V.: Deutsch fiir Humanwissenschaften UNIcert III. 2. vyd. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2011.

Kanichova, R., Pallay, E., VI¢kova, V.: Grammatik fiir Humanwissenschaften. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2011.

Strana: 66




Kol. autorov: Deutsch filir Geisteswissenschaftler. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2005.
Kozmova, R. a kol.: Moderna gramatika nem¢iny. Bratislava: Nakladatel'stvo Fraus, 2003.
Interne spracované u¢ebné materialy odporucené pre jednotlivé skupiny diskurzu - didaktizované
autentické vecné texty

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1074

A ABS B C D E FX

18,44 0,0 15,74 21,14 18,34 20,02 6,33

Vyuéujuci: PhDr. Veronika Vickova, PhD., Mgr. Ivana Zolcerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KEM/A-boET-024/15 Osobnosti folkloristiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Test v skuskovom obdobi.

Vysledky vzdelavania:
Studenti a $tudentky si prehibia poznatky o pristupoch vybranych osobnosti k folklérnemu
materialu (vyskum, metddy, publikacie) v dobovom kontexte rozvoja folkloristiky na Slovensku.

Struéna osnova predmetu:

. J. Kollar a Narodné spievanky

. P. Dobsinsky — editor rozpravok

. P. Zathurecky — paremiolog

. A. Kmet — folklér ako pramen poznania historie

. Sujansky, S. Misik — regionalni zberatelia

. J. L. Holuby — komplexny staciondrny vyskum

. S. Czambel — pozitivistické poznavanie Ustnej tradicie

. J. Polivka a Supis slovenskych rozpravok

. F. Wollman — medzivojnova zberatel'skd akcia ustnej prozy

10. Melicherc¢ik — koncepty folkléru a moderné pristupy k jeho skiimaniu
11. M. Kosova — koncepcia paremiologického archivu a stadium nositel'a
12. Slivka — komplexné §tadium l'udového divadla

0 3 O DN KW —

\O

Odporiacana literatira:

DZUBAKOVA, M.: Ku genéze slovenskej folkloristiky. Bratislava 1976.

LESCAK, M. (ed.): K dejinam slovesnej folkloristiky. Bratislava 1996.

MELICHERCIK, A.: Pavol Dobginsky — Zivot a dielo. Bratislava 1959.

MICHALEK, J.: Dejiny etnografie a folkloristiky (postavy, diela, inititicie). Bratislava 1990.
Rocenka: Ethnologia slovaca et slavica. 30-31. Bratislava 2003.
https://stella.uniba.sk/texty/etnologia.pdf

Dalsia podrobna literatira bude uvedena v sylabe kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 69

A B C

FX

8,7 17,39 20,29

31,88

18,84

2,9

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anna Hl68kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-057/15 Pol'sky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavereény test a semindrna praca. Student moZe mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z dejin pol'ského filmu od jeho poéiatkov po stiéasnost. Oboznamia
sa s tvorbou najvyznamnejSich pol'skych rezisérov a hercov. Osvoja si interpretaéné zru¢nosti vo
vzt'ahu k filmovému dielu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pociatky pol'skej kinematografie (1895-1918). Vyvoj narodného kina v medzivojnovom obdobi
a po roku 1945. Realny socializmus v kine.

2. Pol'ské filmova skola: psychoterapeuticky smer (Andrzej Wajda, Andrzej Munk).

3. Pol'skd filmova Skola: psychologicky smer (Jerzy Kawalerowicz, Wojciech Has, Roman
Polanski).

4. Historické velkofilmy 60. a 70. rokov (Aleksander Ford, Jerzy Hoffman). Filmova tvorba
Andrzeja Wajdu v tom obdobi.

5. PoI'ské kino moralneho nepokoja (Krzysztof Zanussi, Feliks Falk, Krzysztof Kie§lowski,
Agnieszka Holland, Wojciech Marczewski).

6. Kultové komédie z obdobia 60. az 80. rokov. Filmy Stanistawa Bareju a Juliusza Machulského.
7. Pol'ské kino 80. rokov a po roku 1989.

8. Sucasny pol'sky film.

Odporacana literatira:

LUBELSKI, T.: Historia kina polskiego. Tworcy, filmy, konteksty. Katowice 2009.

LUBELSKI, T. - ZAREBSKI, K. J. (red.): Historia kina polskiego. Warszawa 2006.

TAMBOR, A.: Polska poétka filmowa. 100 filmow, ktore kazdy cudzoziemiec zobaczy¢ powinien.
Katowice 2012.

HALTOF, M.: Krzysztof Kieslowski a jeho filmy. CASABLANCA, 2008.

WOODWARD, S. (ed.): After Kieslowski. The Legacy of Krzysztof Kieslowski. Detroit: Wayne
State University Press 2009.

Twarze Agnieszki Holland / Faces of Agnieszka Holland. Muzeum Kinematografii: £.6dz 2013.
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LUBELSKI, T.: Wajda. Wroctaw 2006.
Internetové stranky: culture.pl/en, http://www.pisf.pl/en/, www.scfd.cz, www.imdb.com

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:
Filmy st premietané s anglickymi alebo ¢eskymi titulkami. Odporucana literatira a internetové
zdroje su dostupné v polstine, anglictine a CeStine.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

30,77 50,0 15,38 0,0 0,0 3,85

Vyuéujuci: Mgr. Mario Kysel’

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KEM/A-boET-033/16 Prehl’ad etnologickych a folkloristickych koncepcii

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Test - 70 % celkového hodnotenia

Absolvovanie testu v poslednom tyzdni vyucby aspoii na 60%

2. Referat - 30% celkového hodnotenia

Pisomné spracovanie referatu na vybranu tému z TEK je podmienkou (aspont na 60%) pre
absolvovanie kurzu. Jeho text musi mat’ min. 7 tis. znakov (cca 4 normostran) a opierat’ sa aspoii 0
3 odborné zdroje. Pracu treba zaslat’ na adresu vyucujuceho vo worde s nazvom: Priezvisko Nazov
prace do terminu poslednej vyucovacej hodiny.

V hodnoteni sa uplatiuji formélne kritéria ako dodrzania rozsahu, uprava prace, odkazovanie,
pravopis a Stylistika (30%) a kvalita spracovania témy, logika textu, pouzitie relevantnych zdrojov
(70%). Text, ktory obsahuje nepriznané citaty (plagiat) je hodnoteny Fx.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢ sa zoznami s tradi¢nou kulturou na Slovensku; dejinnymi faktormi jej formovania,
vyvinom a rozmanitostou jej prejavov. Ziska tiez prehlad o dalSich etnologickych a
folkloristickych koncepciach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod. Tradi¢na Pudova kultara (TCK). Vymedzenie. TEK a etnolégia.

. Charakteristika a znaky TCK na Slovensku

. Faktory formovania

. Dejiny zdujmu o TCK

. Regionalizacia TCK. Oblasti. TCK na Slovensku v (stredo)europskom kontexte
. Materialna kultura. Oblasti. Vybrana prednaska: Ovciarstvo na Slovensku
. Malé lokalne spolo¢enstvo. Spolky v obci

. Pribuzenstvo a rodina

9. Folklor

10. Obycajové tradicie

11. TEK v sucasnosti. Vyskum, ochrana, prezentacia

01N LN AW —

Odporacana literatira:
Syntetické prace o TLK
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Benuskova, Z.: Tradi¢na kultara regiénov Slovenska, Bratislava 2005.

Elektronicka encyklopédia 'udovej kultury www.ludovakultura.sk/encyklopedia/
Encyklopédia 'udovej kultury Slovenska, Bratislava 1995.

Encyklopédie UCUV. http://www.uluv.sk/sk/encyklopedie/

Etnograficky atlas Slovenska, Bratislava 1990.

Digitalny fond TLK. fondtlk.sk

Slovensko 3, Cud 2.¢ast’, Bratislava 1975, s. 741-946.

Slovensko. Eurdpske kontexty 'udovej kultary. Bratislava 2003.

Vybrané tematické monografie

Benza, M.: Tradi¢ny odev Slovenska, Bratislava 2016.

Botikova, M., Svecova, S., Jakubikova, K.: Tradicie slovenskej rodiny, Bratislava 1997.
Danglova, O.: Vysivka na Slovensku, Bratislava 2009.

Drabikova, E.: Clovek vo vinici, Bratislava 1989.

Horvathova, E. Rok vo zvykoch nasho I'udu, Bratislava, 1986.

Johnova,H.: Cudové Sperky na Slovensku. Bratislava 1972.

LCudova architektara a urbanizmus vidieckych sidiel na Slovensku, Bratislava 1998.
Mjartan, J.: Cudové rybérstvo na Slovensku. Bratislava 1984.

Palickova-Patkova, J.: Cudovy vyroba na Slovensku, Bratislava 1992.
Palickova-Patkova J.: Ludové kozusnictvo na Slovensku. Bratislava. 1981

Podolék, J.: Tradi¢né pol'nohospodarstvo na Slovensku, Bratislava 2008.

Podolak, J.: Tradi¢né ov¢iarstvo na Slovensku, Bratislava 1982.

Priecko, M. a kol.: Rudina a Rudincania. Vlastivedna monografia obce. Rudina 2010.
Slavkovsky, P.: RoI'nik a jeho praca, Bratislava 1988.

Slavkovsky, P.: Agrarna kultira Slovenska. Premeny v Case, Bratislava 2000.
Stoli¢na, R.: Jedl4 a napoje nasich predkov, Bratislava 1991.

Stoli¢na,R. — Novakova,K.: Kulinarna kultara regiéonov Slovenska. Bratislava: Veda 2012.
Vybrané oblastné a lokalne monografie

Botik, J.: Vy$na a Nizna Boca. Bratislava 2004.

Botik, J. (ed.): Hont. Tradicie 'udovej kultary. Martin 1988.

Horehronie LII, II1. Bratislava 1969, 1974, 1988

HruSov - séria tematickych monografii

Michalek, J. (ed.): Stara Tura. Bratislava 1993

Michalek., J.: Gemer - Malohont. Martin 2011.

Mlynka, L. a kol.:: Regién Vodného diela Zilina. Cud. kult. v zatopovej oblasti. Martin 2003
Mijartan, J. (ed.): Banicka dedina Zakarovce. Bratislava 1956.

Michalek, J. a kol.: Cud hornadskej kotliny. KosSice 1989.

Mintalova, Z., Pancuhova, E. a kol.: Z 'udovej kultiry Turca. Martin 2004.

Podolak, J. a kol.: Zamagurie. Kosice 1972.

Podolak, J. (ed.): Vajnory. Bratislava 1978.

Podolak, J. a kol.: Horna Cirocha. Kosice 1985.

Podolak, J. (ed.): Rac¢a. Bratislava 1989.

Sposob zivota druzstevnej dediny. Z etnograf. vyskumov obce Sebechleby. Bratislava 1986.
Zo zivota a bojov I'udu Uhrovskej doliny. Bratislava 1977.

Zuskinova, 1.: Liptov v 'udove;j kultare, Lipt. Hradok 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 83

A

B

C

D

E

FX

1,2

1.2

20,48

24,1

34,94

18,07

Vyuéujuci: Mgr. Juraj Janto, PhD., prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., doc. PhDr. Anna H16skova,

PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.12.2018

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpBU-100/15 Preklad odborného textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Systematicka doméca priprava, aktivna praca na hodinach, priebezna excerpcia vybranej odborne;j
terminologie, tri testy a dva pisomné preklady v priebehu semestra. Student moze mat’ pocas
semestra maximalne dve absencie a vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne
60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti aplikujii ziskané teoretické vedomosti o odbornom preklade a jeho 3pecifikach
pri konkrétnych prekladoch odborného textu z bulhariny do sloveniny. Zozndmia sa s
prekladatel'skymi postupmi a zakladnou terminoldégiou vybranych vednych odborov, nadobudnu
zruénost’ v excerpovani a koncipovani minimalnych terminologickych slovnikov.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykova, lexikalna a Stylistick4 charakteristika odborného $tylu.
Preklad odbornych textov z oblasti archeologie.

Preklad odbornych textov z oblasti ekoldgie.

Preklad odbornych textov z oblasti historie.

Preklad odbornych textov z oblasti mediciny.

Preklad odbornych textov z oblasti politologie.

Preklad odbornych textov z oblasti psychologie.

Preklad odbornych textov z oblasti rodinného prava.
Preklad odbornych textov z oblasti trestného prava.
Preklad odbornych textov z oblasti medzinarodného préva.
Preklad odbornych textov z oblasti zooldgie a botaniky.
Koncipovanie minimélnych terminologickych slovnikov.

Odporiacana literatira:

ANTONOV, N.: Re¢nik. Novi i naj-novi dumi v balgarskija ezik. Sofia. 1994.

BUROV, S. - PECHLIVANOVA, P.: Re¢nik na ¢uzdite dumi v balgarski. Veliko Tarnovo 1995.
IVANOVA, M. — LILOV, M.: Ezikovi problemi na prevoda. Sofia 1985.

MLACEK, J.: O stylistike odborného prekladu. In: Slovenska rec, 42, 1977, s. 321-326.
POPOVIC, A.: Preklad spologenskovednych textov. Bratislava 1978.
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SUWARA, B.: O preklade bez prekladu. Bratislava 2003.
Encyklopédie a zakladné prirucky jednotlivych vednych odborov.
Slovniky — prekladové, vykladové, synonymické, so Specialnym odbornym zameranim ap.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX

5,56 16,67 66,67 5,56 5,56 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Maria Dobrikova, CSec.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpPL-107/15 Preklad odbornych textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas semestra moze mat’ Student maximalne dve absencie. Vo vSetkych sucastiach hodnotenia
musi Student dosiahnut’ minimalne 60 % Uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehlad o $pecifikach odborného prekladu. Rozsiri si slovni zasobu o terminologiu
z vybranych vednych odborov. Pri prekladani vie pracovat’ s terminologickymi slovnikmi a
pripravovat’ glosare z vybranych vednych odborov.

Struc¢na osnova predmetu:

Preklady odbornych textov z pol'stiny do slovenciny (pravo, verejna a Statna sprava, ekonomika,
medicina, kultara a pod.). Ekvivalencia a funk¢na adekvatnost. Analyza textov. Prekladatel'ské
pomocky — encyklopédie, terminologické a prekladové slovniky.

Odporiacana literatira:

Vykladové a prekladové slovniky, terminologické slovniky, encyklopédie, napr.:

Stownik polityki. Red. M. Bankowicz. Warszawa 1996.

Kro6l, M.: Stownik demokracji. Warszawa 1999.

Juchniewiczova, V. — Zoricakova, G. — Papierz, M.: Stownik terminologii prawniczej i
ekonomicznej polsko-stowacki. Warszawa 2008..

Slovniky dostupné na internete, napr. Stownik terminéw medycznych. Polsko-angielska wersja
MeSH 2007 (http://slownik.mesh.pl/).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX

51,22 21,95 21,95 2,44 2,44 0,0
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Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-004/15 Redlie Bulharska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Jeden test a jeden referat v priebehu semestra, zaverecny test.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden test a jeden referat v priebehu semestra, zavereény test. Student moZe mat’ podas semestra
maximalne dve absencie a vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 %
uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii vedomosti o Bulharsku ako krajine a $tate. Oboznamia sa s najvyznamnej$imi
udalostami bulharskych dejin, s osobnostami a dielami bulharskej kultiry, s prirodnym, ako aj
hmotnym a nehmotnym kultirnym dedi¢stvom Bulharska.

Struc¢na osnova predmetu:

Geografia a demografia Bulharska.

Administrativne a regionalne ¢lenenie.

Politicky systém Bulharskej republiky.

Vyznamné medzniky bulharskych dejin.

MensSiny a etnické skupiny.

Osobnosti bulharske;j literatury.

Bulharské hudobné a vytvarné umenie.

Pravoslavne chramy a klastory.

Bulharsky folklor, 'udové zvyky a obycaje.

Bulharské 'udova architektara.

Lokality svetového dedi¢stva UNESCO.

Navstevy tematicky zameranych podujati (prednasky, divadelné predstavenia, filmy, vystavy,
koncerty ap.) v Bulharskom kultirnom institate v Bratislave.

Odporiacana literatira:

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.
Bulharské denniky, tyzdenniky, mesacniky.
Informacie z TV, rozhlasu a webovych stranok.
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Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.
Ukazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 105

A

B

C

FX

34,29

22,86

19,05

14,29

5,71

3,81

Vyuéujuci: doc. PhDr. Maria Dobrikova, CSec.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-014/15 Redlie Chorvatska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna Ucast’ a vypracovanie seminarnej prace. V skiiskovom
obdobi bude zavere¢ny test. Student moZze mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji zakladné poznatky o zivote v Chorvatsku, obozndmi sa s vyznamnymi
spolocensko-historickymi udalostami, kultirou a osobnost’ami Chorvatska.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historické medzniky vyznamné pre formovanie chorvatskeho naroda na ceste k samostatnosti,
sucasna spolo¢ensko-politicka situacia

2. Zakladné geografické a demografické clenenie Chorvatska

3. Chorvatske mesta a ich historické a kultirne dominanty

4. Lokality Svetového kulturneho a prirodného dedi¢stva UNESCO, narodné parky

5. Ludové a sucasné umenie

6. Turizmus, kultirno-spolo¢ensky Zivot a gastronémia

7. Zvyky, tradicie a sicasny zivotny §tyl

8. Vyznamné osobnosti dejin a sti¢asnosti

Odporacana literatira:

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.

Chorvatske periodikd, informéacie z televizie, rozhlasu a internetu.
Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.

Ukazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 137

A B C

FX

26,28 27,74 20,44

11,68

9,49

4,38

Vyuéujuci: Mgr. Milina Svitkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/boSV-500/15 Redlie Macedonska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné absolvovanie dvoch priebeznych testov, aktivna ti¢ast’ na seminaroch.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu ziska zakladné informacie o Severnom Macedénsku ako krajine
a State, oboznami sa s najvyznamnejSimi udalostami maceddnskych dejin, s osobnostami a dielami
macedonskej kultury, s historickymi a kultirnymi pamiatkami Macedonska.

Struc¢na osnova predmetu:

. Geografia a demografia Macedonska.

. Vyznamné medzniky macedonskych dejin.

. Politicky systém Macedonskej republiky.

. Mensiny a etnické skupiny.

. Osobnosti macedonske;j literatary a kultary.

. Macedonske hudobné a vytvarné umenie.

. Pravoslavne chramy a klastory.

. Macedonsky folklor, 'udové zvyky a obycaje.
9. Macedonska l'udova architektura.

10. Lokality Svetového dedi¢stva UNESCO.

11. Turizmus a gastrondmia.

12. Macedonske remeselnictvo, mized, podujatia.
13. Zmeny nazvu krajiny v dejinach (Macedonia, Socialistické republika Maceddnsko, Macedonska
republika, FYROM, Severné Macedonsko).

01N LN AW —

Odporacana literatira:

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.
Macedonske denniky, tyzdenniky, mesacniky.
Informacie z TV, rozhlasu a webovych stranok.
Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.
Ukazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A

B

C

FX

31,25

53,13

9,38

3,13

3,13

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2019

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-024/15 Redlie Pol'ska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavereény test a semindrna praca. Student moZe mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju zakladné vedomosti o Pol'sku ako o krajine a $tate (geografia, etnografia,
demografia, politicky systém). Oboznamia sa s najvyznamnej$imi udalostami pol'skych dejin,
osobnostami a dielami pol'skej vedy, kultiry a umenia, pozoruhodnostiami krajiny. Ziskaja
poznatky o aktudlnom diani v Pol'sku a pol'sko-slovenskych vzt'ahoch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Geografia a demografia Pol'ska: prirodné podmienky, Struktira obyvatel'stva, administrativne a
regiondlne ¢lenenie, hospodarstvo.

2. Dejiny Pol’ska: vyznamné udalosti a medzniky.

3. Politicky systém Pol'skej republiky. Osobnosti pol'skych politickych dejin.

4. Narodné a etnické mensiny v Pol'sku. Pol'ska emigracia vo svete.

5. Etnografické zaujimavosti Pol'ska: folklor, zvyky, ndrodna kuchyna, l'udové umenie.

6. Najvyznamnejsie osobnosti pol'skej vedy, kultiry a umenia. Nositelia Nobelovej ceny.

7. Historické a kultirne pamiatky. Lokality Svetového dedi¢stva UNESCO.

8. Pol'sko-slovenské vztahy.

Odporiacana literatira:

CZERNIEWICZ-UMER, T.: Polsko — spole¢nik cestovatele. IKAR: 2008 / 2011.
SLOVENSKO-POLSKO. Bilateralne vztahy v procese transformacie. Ed. J. Hvis¢. Bratislava
2008.

VASARYOVA, M.: Polnoény sused. Bratislava 2008.

KOSMAN, M.: D¢jiny Polska. Praha 2011.

DAVIES, N.: Polsko: d&jiny naroda ve stfedu Evropy. Praha 2003.

DAVIES, N.: God’s Playground. History of Poland. Vol. 1, 2. Oxford University Press 2003.
KUBAT, M.: Demokracie v Polsku — Politicky systém Polské republiky (1989-2005). Praha
2005.

Jagellonské dédictvi. Kapitoly z d&jin stftedovychodni Evropy. Ed. M. Ruczaj. Praha 2012.

Strana: 85




O krali Popelovi, na némz si my$i pochutnaly. Polské povésti a legendy. ARGO: 2011.
Vydavatel'ské série, napr. vydavatel'stva Sport i Turystyka, MUZA SA (Polska, Ocali¢ od
zapomnienia), encyklopédie, atlasy, albumy.

Internetové stranky, napr.: en.poland.gov.pl, culture.pl/en, http://encyklopedia.pwn.pl/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Odporucana literatira a internetové zdroje st dostupné (okrem slovenciny) v ¢estine pol'Stine,
anglictine.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 76

A B C D E FX

25,0 32,89 21,05 6,58 7,89 6,58

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-034/15 Redlie Slovinska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezny test a semindrna praca pocas semestra. Student modZe mat’ maximélne 2 absencie. Vo
vSetkych stucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu Gspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii poznatky zo slovinskych redlii (geografia, historia, etnografia, informécie o
vyznamnych osobnostiach slovinskej vedy, kultury a umenia, o pozoruhodnostiach krajiny a
aktualnom spolocensko-politickom diani). Ziskaju prehl'ad o slovensko-slovinskych vzt'ahoch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Geografia Slovinska (prirodné podmienky, administrativne ¢lenenie, regiony, hospodarstvo,
Struktura obyvatel'stva);

2. Historia Slovinska:

a. Stredovek (476 - 1500)

b. Novovek (1500 - 1800)

c. Novsie a sucasné dejiny (1800 - 1991)

d. Kl'acové medzniky po slovinskom osamostatneni sa

3. Etnografické zaujimavosti Slovinska (folklor, zvyky, narodna kuchyna, 'udova architektura,
hudba);

4. Vyznamné osobnosti slovinskej vedy, kultiry a umenia;

5. Turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti Slovinska;

6. Slovinsko-slovenské vztahy.

Odporacana literatira:

90. vyrocie vzniku Univerzity Komenského v Bratislave a Univerzity v Cublane. Bratislava
2010.

CUCEK, F. a kol.: Slovenska zgodovina v preglednicah. Ljubljana 2011.

KREGAR, Tone: Med Tatrami in Triglavom. Primerjave narodnega razvoja Slovencev in
Slovakov in njihovi kulturno-politi¢ni stiki 1848 — 1938.

KRUSIC, M. (Ed.): Slovenija. Turisti¢ni vodnik. Zvesti spremljevalec pri odkivanju naravnih in
kulturnih lepot. Ljubjlana 2009.

PHILOLOGICA LIII. Bratislava 2001.
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RYCHLIK, Jan a kol.: D&jiny Slovinska. Praha 2011.

Slovenske regije v Stevilkah. Slovene Regions in Figures. Ljubljana : Statisti¢ni urad Republike
Slovenije 2009.

Sloveniji za 20. rojstni dan. Ljubljana: Statisticni urad Republike Slovenije 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

47,22 30,56 8,33 0,0 0,0 13,89

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-044/15 Redlie Srbska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna Ucast’ a vypracovanie seminarnej prace. V skiiskovom
obdobi bude zavere¢ny test. Student moze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji zakladné poznatky o zivote v Srbsku, oboznami sa s vyznamnymi spolo¢ensko-
historickymi udalost’ami, kultiirou a osobnostami Srbska.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Kratky prehl'ad dejin Srbska, jeho kultiry a literatury.

2.Geografia a demografia Srbska.

3.Svetové kultirne dediéstvo zapisané v zozname UNESCO.

4.Cestovny ruch a gastronomia.

5.Srbsky folklér a 'udové zvyky.

6.Vyznamni predstavitelia srbskej literatiry, tvorcovia z oblasti vytvarného umenia, divadla, filmu
a hudby.

Odporacana literatira:

Dereti¢, J. Kyntypna ucropuja Cp6a, Beograd — Kragujevac: Filoloski fakultet — Nova svetlost,
2001.

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.

Srbske periodikd, informécie z televizie, rozhlasu a internetu.

Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.

Ukazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX

34,69 28,57 14,29 18,37 4,08 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevié¢

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-boET-003/15 Rituély a ritualizacia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti budd povinni si prestudovat’ text uréeny pre dant hodinu a pripravit’ si pisomne struéné
resumé. Pocas hodiny sa vyzaduje aktivna ucast’ v diskusiach. Raz za semester kazdy Student urobi
prezentaciu na zadant tému. Priebezné hodnotenie (100%) bude pozostavat’ z hodnotenia resumé
(70%) a hodnotenia prezentacie (30%).

Vysledky vzdelavania:

Studenti nadobudnu znalosti o ritualoch a zvykoch v roznych krajinach sveta a predovietkym na
Slovensku. Budu schopni orientovat’ sa v typoldgii ritudlov. Budu vediet’ uplatnit’ poznatky z kurzu
pre analyzu nabozenskych a nendbozenskych ritudlov v sucasnych spolo¢nostiach

Struéna osnova predmetu:

. Uvod: ritudly v spoloénosti.

. Typologia ritudlov. Ndbozenské a nenabozenské ritudly.
. Ritualy, mégia a ndboZenstvo

. Myty a ritualy

. Tradicia a transformacia ritudlov

. Prechodové ritudly. Rodinné ritualy

. Kalendarne ritudly. Festivaly a sviatky

. Ritualy a politika

0 3O DN KW —

Odporiacana literatira:

Bell, C. (1997). Ritual: Perspectives and Dimensions. Oxford: Oxford University Press.

Botik, J., P. Slavkovsky a kol. (1995). Encyklopédia 'udovej kultury Slovenska. Bratislava: Veda.
Botikova, M., Svecova, S., Jakubikova, K. (1997). Tradicie slovenskej rodiny. Bratislava: Veda.
Frazer, J.G. (1994). Zlaté ratolest. Praha: Mlada fronta.

Gennep, A.V. (1997). Pfechodové ritual : systematické studium rituélii. Praha: Lidové noviny.
Horvathova, E. (1986). Rok vo zvykoch naSho l'udu. Bratislava.

Rappaport, R.A. (1999). Ritual and Religion in the Making of Humanity. CUP.

Turner, V. (2006). Pribéh ritudlu. Brno: Computer Press.

Vondruska, V. (1991). Cirkevni rok a lidové obydeje. Ceské Budgjovice: Dona.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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anglicky jazyk je potrebny na stadium niektorych textov.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 222

A

B

C

D

E

FX

6,31

16,67

23,87

18,02

20,72

14,41

Vyuéujuci: doc. RNDr. Tatiana Buzekova, PhD., Mgr. Helena Tuzinska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.09.2017

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-boET-004/15 Ritualy a ritualizacia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KEM/A-boET-003/15 - Ritudly a ritualizécia 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: 60 % z celkového hodnotenia vo forme resumé, 10% prezentacia
Zavere¢né hodnotenie: 30 % z celkového hodnotenia vo forme eseje

Vysledky vzdelavania:

Studenti budu schopni orientovat’ sa v tedriach ritualu. Budu vediet’ rozliSovat’ medzi ritualnym
a ritualizovanym konanim. Budt vediet’ uplatnit’ poznatky z kurzu pre analyzu nabozenskych a
nenabozenskych ritudlov v sucasnych spolo¢nostiach.

Struéna osnova predmetu:

. Homo ludens

. Ludova kultara stredoveku I, 11
. Ritudl a divadlo

. Ritudl a rytmus

. Synchronizécia a kooperacia

. Ritudl, rod moci a slaby rod

. Ritudl, pribuzenstvo, ekondomia
. Ritudly a rozpravka

0 3O DN KW~

Odporiacana literatira:

Gennep, A.V. Pfechodové ritudly : systematické studium rituald. Praha : Lidové noviny, 1997.
Bachtin, M. M. 2007. Francois Rabelais a lidové kultura sttedovéku a renesance, Praha: Argo
Bogatyrev, P. 1973. Ludové¢ divadlo ¢eské a slovenské. Bratislava: Tatran.

Huizinga, J. 1990. Jesei stredoveku, Homo ludens. Bratislava: Tatran.

Turner, V. Pribéh ritudlu. Brno : Computer Press, 2006.

Texty k jednotlivym hodindm budii zaddvané priebezne.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk je potrebny na $tudium niektorych textov.

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 184

A B C D E FX

13,04 19,02 22,83 13,59 16,85 14,67

Vyuéujuci: Mgr. Helena Tuzinskd, PhD., doc. RNDr. Tatiana Buzekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.01.2018

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-boET-023/16 Rodové aspekty v etnologii

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KEM/A-boET-085/12

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Celkové hodnotenie bude pozostavat’ z tychto sucasti: Priebezné hodnotenie: 20% Aktivna ucast’
na seminaroch (kvalifikované otazky a komentare k odpredndSanym témam, ustna prezentacia
doplnujucich informécii z réznych zdrojov). V polovici semestra: 30% Bodové hodnotenie tstnej
prezentacie a interpretacie vybranych prestudovanych textov z odporacanej literatiry. Zaverecné
hodnotenie : Tému zaverecnej prace bude mozné zvolit’ zo zoznamu tém — pedagogicky navrhnu
a daji ponuku v 6. tyzdni semestra alebo bude mozné navrhnit vlastnu tému. 30% pisomna
analyza (rozsah tlacenej verzie: 8-10 stran Times New Roman 12, riadkovanie 1,5) a interpretacie
pramenného materidlu (vyskumnej sondy, sekundarnych prameiniov) na 20% prezenticia na
zavere¢nom kolokviu (v rozsahu 10 minut.) Pracu nie je mozné vypracovat’ skupinovo, okrem
iného aj preto, Ze podmienkou prace je ziskanie materidlu z vlastného terénneho vyskumu (sondy
vybranej vzorky).

Vysledky vzdelavania:

Vysledkom Stidia kurzu bude jednak poznanie empirickych udajov z rdznych kultar (i
mimoeurdpskych), ale hlavnad pozornost’ bude venovana Slovensku, avSak v stredoeurdpskych,
resp. slovanskych kontextoch, porozumenie suvislosti, kontinuitu ¢i diskontinuitu vyvoja, v
empirickej aj teoretickej rovine. Popri deskripcii, ako potrebnému zékladu, budd prednasky
ponutkat’ najmé interpretacie javov a to v danych socialnych a kultirnych kontextoch.

Struéna osnova predmetu:
1. Rod ako $truktiirna kategdria, pojmy muz a Zena v kultarnej tradicii

2. Epistemologické a metodologické otazky rodového vyskumu

3. Rodovy vyskum v etnologii a kultarnej antropologii

4. Evolu¢na a Strukturédlna perspektiva Studia rodu

5. Vyznam Margaret Meadovej a Henrietty L. Moore pre etnologické Stidium rodu
6. Sexualita a vychova

7. Rodové aspekty zivotného cyklu

8. Rodina z aspektu rodu

9. Ritudly a magia z aspektu rodu

10. Muzské stadia
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11. Rodové rozdiely reflektované vo folklornych zanroch

Odporiacana literatira:

Botikova, M .- Jakubikova, K. — Kiczkova, Z. — Szapuova, M.: Rodové aspekty v etnologii.
Bratislava 2013

Dalsia literatura bude zadavana priebezne k jednotlivym témam

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX

18,75 12,5 25,0 6,25 18,75 18,75

Vyuéujuci: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., doc. PhDr. Kornélia Jakubikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KEM/A-boET-017/15 Seminar k bakalarskej préci 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti st povinni pripravit' si ku kazdej hodine zadanie, ktoré su postupnymi krokmi pri
analyze materialu. Kazdy krok pri analyze Studenti konzultuju so Skolitelom, priCom absolvuju
aspon 4 konzultacie. V terminoch, uréenych skolitel'om, Student predlozi spracovany material z
vyskumu (prepisany a roztriedeny) a poznamky z precitanej odbornej literatiry k téme zaverecne;j
préace (priebezné hodnotenie, 70%). Na konci semestra Student prezentuje vysledky analyzy a ich
interpretaciu a predlozi analyzu materialu Skolitel'ovi (zavere¢né hodnotenie, 30%).

Vysledky vzdelavania:
Studenti bud pripraveni k napisaniu zdverecnej prace.

Struéna osnova predmetu:

1. Druhy etnografickej analyzy

2. Doménova analyza

3. Analytické domény a I'udové domény

4. Analytické zavery

5. Prezentécia vysledkov analyzy a ich interpretacie

Odporiacana literatira:

Bernard, H. R. 1995. Research Methods in Anthropology. Qualitative and Quantitative
Approaches. Walnut Creek — London — New Dehli: Altamira Press.

Disman, Miroslav (2000). Jak se vyrabi sociologicka znalost. Praha: Univerzita Karlova,
Nakladatelstvi Karolinum.

Katus¢ak, Dusan. 1998. Ako pisat’ vysokoSkolské a kvalifikacné prace. Bratislava.
Silverman, D. 2005. Ako robit’ kvalitativny vyskum. Bratislava: Ikar.

Spradley, J. P. (1979). The Ethnographic Interview. New York: Holt, Rinehart and Winston.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 132

A B C D E FX

32,58 17,42 29,55 9,85 8,33 2,27

Vyuéujuci: doc. RNDr. Tatiana Buzekova, PhD., prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., doc. PhDr.
Anna Hl68kova, PhD., Mgr. Juraj Janto, PhD., Mgr. Helena Tuzinska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.09.2017

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KEM/A-boET-018/15 Seminar k bakalarskej praci 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Poslucha¢ absolvuje aspoii 4 konzultacie so svojim Skolitelom, dokladuje priebeznu

¢innost’ na koncipovani svojej zavereCnej prace v terminoch, urcenych skolitelom (priebezné
hodnotenie, 70%) a na konci predlozi aspon 2/3 jej textu (zavere¢né hodnotenie, 30%).

Vysledky vzdelavania:
Bakalarska praca.

Struéna osnova predmetu:
Koncipovanie bakaldrskej prace.

Odporiacana literatira:
KATUSCAK, D.:. Ako pisat’ diplomové prace. Bratislava 1999
- d’al’Sia podl'a zvolenej témy

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 124

A B C D E FX

25,0 23,39 28,23 10,48 6,45 6,45

Vyuéujuci: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., doc. RNDr. Tatiana Buzekova, PhD., doc. PhDr.
Anna Hl6skova, PhD., Mgr. Juraj Janto, PhD., Mgr. Helena Tuzinska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/bpSV-098/15 Slovansky jazyk 1: Macedonsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné zvladnutie dvoch priebeznych testov, aktivna ucast’ na seminaroch.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu ziska zakladné lexikalne a gramatické poznatky nevyhnutné pre
dosiahnutie zaciato¢nickej jazykovej urovne. Predmet pripravi Studentov na praktické pouzivanie
macedonciny v réznych komunikaénych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Macedonska abeceda.

. Kratke dejiny maceddnskeho jazyka.

. Specifické &rty macedonskej gramatiky.

. Pravopis a transkripcia.

. Prizvuk a vyslovnost’ (pocuvanie a ¢itanie)

. Zakladné frazy (rozhovor a pisanie).

. Podstatné men4, pridavné mena, zdmena, slovesa.

. Cislovky, prislovky, predlozky

. Dialégy a prekladatel'ské cvicenia z kratkych textov.

O 00 1 O\ U B W —

Odporiacana literatira:

CVETANOVSKI, Goce — MITREVSKI, Ljupc¢o — TANESKI, Zvonko: Slovensko-macedonsky
slovnik / CioBauko-makenoHcku peunuk. Skopje, 2014.

[TpaBonuc Ha MaKeTOHCKHOT JUTEPATYPEH ja3uk. M3aanue co M3MEHET U JOIOIHET TEKCT

(ITox penakumja Ha Togop JumurpoBcku). Cromje, 1998.

RIBAROVA, Zdenka: Cvitebnice makedonstiny. Brno, 1998.

STANOIJOSKI, Igor: Makedonstina. Skopje, 2012

TAHECKWU, 3BonHKo: CrioBayky HU3 pa3roBOp co Kparka rpamatuka. Ckorje, 2013.
TACEBCKA, Po3a: Makenoncku 6e3 / co maka. Ckorje, 2007.

Informacie z webovych stranok.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A

ABS

B

C

FX

12,5

0,0

25,0

45,83

16,67

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-058/15 Slovinsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezny test a seminarna praca pocas semestra. Student moZe mat’ maximalne 2 absencie.Vo
vSetkych stucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu Gspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaji poznatky z dejin slovinského filmu (od jeho pociatkov po sti¢asnost’). Osvoja si
interpreta¢né zruc¢nosti vo vztahu k filmovému umeniu a jeho zanrovym podobam.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Kratky prehl’ad historie slovinského filmu;

2. Vznik filmu: otazka narodnej kinematografie;

3. Obdobie pred 1. svetovou vojnou: zakladatelia slovinského filmu (Karol Grossmann, Davorin
Rovsak);

4. Obdobie medzi dvoma svetovymi vojnami (vzostup dokumentarneho filmu, slovinski herci
nemého filmu, herecka Ita Rina);

5. Prvé slovinské celovecerné filmy (V kralovstve Zlatorogu, Triglavské strminy);

6. Obdobie 2. svetovej vojny;

7. Povojnové obdobie (prvy slovinsky umelecky film Na svojej zemi, Kekec, Dolina mieru),
obdobie reziséra Frantiska Capa, obdobie reziséra Bostjana Hladnika a film Tanec v dazdi;

8. Sucasny slovinsky film

9. Slovinsky dokumentarny film

Odporiacana literatira:
VRDLOVEC, Zdenko: Zgodovina slovenskega filma. Radovljica 2010.
Kol.: Enciklopedija Slovenije. Ljubljana : Mladinska knjiga, 1987 - 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 71

A

B

C

FX

64,79

15,49

11,27

5,63

1,41

1,41

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-059/15 Srbsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie pozostava z troch Casti: prezentacie filmu, eseje a testu. Za prezentaciu méze Student
ziskat’ 20 bodov, za esej 30 bodov a za test 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 71 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 51 bodov. Student, ktory nesplni vietky tri zadania, nebude ohodnoteny. Student moze
mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’
minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaji zdkladné informécie o rozvoji srbského filmu v druhej polovici 20. storo¢ia a v
prvom decéniu 21. storocia.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historia srbského filmu

2. Témy sucasného srbského filmu

3. Socialny ohlas nového srbského filmu

4. Nomindcie a ceny srbskych filmov

5. Néarodné tematické filmové festivaly

6. Ukazky diel srbskej kinematografie

7. Interpretacia diel srbskej kinematografie.

Odporiacana literatira:

DUDKOVA, Jana: Balkan alebo metafora: balkanizmus a srbsky film 90. rokov. Bratislava 2008.
Encyklopédie filmu, prirucky.

Informacie z webovych stranok.

Hrané a dokumentarne filmy, televizne programy.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 59

A

B

C

FX

44,07

15,25

13,56

16,95

10,17

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevié¢

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-053/15 Starosloviencina 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna Gcast’ a vypracovanie seminarnej prace. Pocas semestra
bude jedna pisomna skuska. Student mdze mat’ podas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti o najstar§om slovanskom kultirnom a spisovnom jazyku.
Zoznami sa s klasickymi staroslovienskymi pamiatkami pisanymi hlaholikou, cyrilikou a latinkou.
Detailnejie sa rozoberajii odpisy pamiatok, ktoré vznikli na Velkej Morave. Student sa orientuje
v danej problematike a je schopny aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom studiu.

Struc¢na osnova predmetu:

Historické a kultirne podmienky vzniku slovanského pisma a pisomnictva.

Zakladna charakteristika hlaholiky a cyriliky.

Narecovy zaklad staroslovienciny a jej neskorsie redakcie.

Staroslovienske pisomné pamiatky — hlaholské, cyrilské, pisané latinkou.

Fonologicka sustava staroslovienskeho jazyka.

Lexika staroslovienskych pamiatok. Citanie staroslovienskych textov a ich analyza.
Kyjevské hlaholské listy.

Pravnické pamiatky — Zakon sudnyj ljudem. Zapovédi svetyichs otech. Anonymna homilia.
Uryvky zo Zografského kodexu, Marianskeho kédexu, Assemaniovho kodexu.

Odporiacana literatira:

STANISLAV, J.: Starosloviensky jazyk. 1. Bratislava 1978.

STANISLAV, J.: Starosloviensky jazyk. II. Bratislava 1987.

HUTANOVA, J.: Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava 1998.

KOL.: Kirilo-Metodievska enciklopedija. I-IV. Sofia 1985-2003.

LALEVA, T.: Kratka starobalgarska gramatika vav fiSove. Sofia 2003.

IVANOVA, M.: Tekstologiceski problemi v Prostrannoto zitie na Konstantin-Kiril Filosof. Kirilo-
Metodievski studii. Kn.22. T. 1. Sofia 2013.

STEC, M.: Uvod do staroslovienéiny a cirkevnej slovanéiny. Presov 1994.

PAULINY, E.: Slovesnost’ a kultirny jazyk Vel'kej Moravy. Bratislava 1964.
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KOL.: Proglas. Bratislava 2004.
DUIJCEV, L.: Zlaty vék bulharského pisemnictvi. Praha 1982.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 108

A B C D

FX

77,78 14,81 5,56 1,85

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Elena Krej¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-054/15 Starosloviencina 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna Gcast’ a vypracovanie seminarnej prace. Pocas semestra
bude jedna pisomna skuska. Student mdze mat’ podas semestra maximalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi vedomosti o najstar§om slovanskom kultirnom a spisovnom jazyku. Detailnejsie
sa oboznami s pamiatkami , ktoré vznikli na Vel'kej Morave. Dokaze sa orientovat’ v problematike
uvedeného obdobia a je schopny aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom Studiu.

Struc¢na osnova predmetu:

Miesto staroslovienskeho jazyka medzi slovanskymi jazykmi.

Hlavné znaky staroslovienskeho jazyka cyrilometodského obdobia po gramatickej a lexikalnej
stranke.

Deklinécia v starosloviencine. Samohlaskové kmene. Spoluhlaskové kmene.

Menna a zdmenna deklinécia adjektiv.

Slovesné kategorie staroslovienciny.

Atematické slovesd. Triedy a skupiny staroslovienskych slovies. Aoristové cCasovanie v
staroslovien&ine. Imperfektum a perfektum. Citanie staroslovienskych textov a ich analyza.

O pismenach Mnicha Chrabra.

Proglas.

Frizinske pamiatky.

Zivot Konstantina. Zivot Metoda.

Odporacana literatira:

KOL.: Gramatika na starobalgarskija ezik. Fonetika. Morfologija. Sintaksis. Sofia 1991.
STANISLAV, J.: Starosloviensky jazyk. 1. Bratislava 1978.

STANISLAV, J.: Starosloviensky jazyk. II. Bratislava 1987.

HUTANOVA, J.: Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava 1998.

KOL.: Kirilo-Metodievska enciklopedija. I-IV. Sofia 1985-2003.

LALEVA, T.: Kratka starobalgarska gramatika vav fiSove. Sofia 2003.

STEC, M.: Uvod do staroslovienginy a cirkevnej slovanéiny. Presov 1994.
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PAULINY, E.: Slovesnost’ a kultirny jazyk Vel'kej Moravy. Bratislava 1964.

KOL.: Proglas. Bratislava 2004.

IVANOVA, M.: Tekstologiceski problemi v Prostrannoto zitie na Konstantin-Kiril Filosof. Kirilo-
Metodievski studii. Kn.22. T. 1. Sofia 2013.

DUIJCEV, L.: Zlaty vék bulharského pisemnictvi. Praha 1982.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-boET-008/15 Terénna prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prace v teréne
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie $tudia: 10d
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student sa aktivne z(&astni na 10 diiovom kolektivnom terénnom vyskume v zavere letného
semestra vo vybranej lokalite. Zrealizuje rozhovory s aspoft 20 informatormi (resp. min. 20
hod) podla zvolenej témy, pouzije metddy pozorovania a vizualnej dokumentacie (foto, video).
Poslucha¢ preukaze splnenie podmienok zvukovym zdznamom rozhovorov, terénnym dennikom,
foto materialom, aktivnou ucast’ou na priebeznych hodnoteniach pocas vyskumu.

Vysledky vzdelavania:
Student si prakticky osvoji zruc¢nosti terénneho vyskumu, ziska materidl pre vypracovanie
postupovej prace.

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

BENES, B.: Uvod do folkloristiky. Brno 1990.

BERNARD, H. Russel: Research Methods in Anthropology. Qualitative and Quantitative
Approaches. Altamira Press 1995.

CUKAN, J.: Pramene k §tidiu a techniky vyskumu v etnologii. Nitra 1997.

SPRADLEY, J.P: The ethnographic Interview. Holt, Rinehart and Winston 1979.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 180

A B C D E FX

37,78 22,78 18,33 7,22 4,44 9,44

Vyuéujuci: Mgr. Helena Tuzinska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-005/15 | Tedria literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: Ugast’ na seminaroch 10 bodov, na seminaroch sa povolené dve absencie,
za kazdu d’al$iu absenciu — 5 bodov, 30 bodov priebezne (priprava na seminare a vystiipenie).
Zavere¢né hodnotenie:, 60 bodov (pisomna skuska)

Hodnotenie: 100 - 91 A,90-82 B, 81 -73 C, 72 - 64 D, 63 — 55 E, 54 a menej FX (nevyhovel)
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Zvladnutie zakladov teorie literatiry: ziskanie orientdcie v chapani

podstaty umeleckej literattry a jej funkcii, v literarnovednych disciplinach, v teorii literarne;
komunikacie a v teorii literarneho diela.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Oboznamenie posluchacov so systémom prace na prednaske a v seminaroch.

2. Obsah pojmov literattra, beletria, folklor. Zakladné rozdiely medzi vecnym textom (vedecky
text, uradny text, sprava,...) a umeleckym textom. Typologia itatel'a podla J. Stevéeka: naivny,
sentimentalny a diskurzivny Ccitatel’.

3. Model literarnej komunikacie podla nitrianskej Skoly.

4. Vyskum literatiry a zakladné literarnovedné discipliny.

Teoria literatury — literarna kritika — literarna historia. Vedl'ajsie discipliny literarnej vedy (poetika —
literarna teoria, normativna poetika, aplikovana poetika, komunika¢né poetika, historicka poetika,
versologia, genoldgia, ... pomocné discipliny literarnej vedy — Stylistika, estetika, psycholdgia,
sociologia,...).

5. Pokus definovat’ pojmy: analyza umeleckého textu a interpretacia umeleckého textu. Definicia
pojmu denotacia a konotacia. Vyznam preferencie denotacie a konotacie v umeleckych textoch.

6. Vers a proza. Literarny druh. Zakladné typologické rozdiely medzi lyrikou a epikou. Fabula,
sujet, rozpravac, lyricky hrdina.

7. Literarny zaner, zékladné zanre epiky (v poézii i proze) a strofické utvary v poézii.

8. Prozodické systémy pouzivané v slovenskej poézii (prehlad).

9. Definicie zdkladnych pojmov epiky (namet, latka, téma, problém, naracia,, kontext prostredia,
kontext postav, kontext deja, epicky konflikt, funkénost’, penetrancia, motiv, motivacia, topos,
alizia).
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10. Zékladné Stylistické prostriedky (afektivne pomenovania, Stylistické figury, tropy).
11. Opakovanie prebratej latky, priprava na skusku.
12. Pisomna skuska.

Odporiacana literatira:

Boknikova, A.:Teoria literatary (4vod do vybranych problémov). FFUK Bratislava 2015.
Harpan, M.: Tedria literatary, ktorékol'vek vydanie.

Hrabék, J.: Poetika. Ceskoslovensky spisovatel' 1973.

Stevéek, J.: Estetika a literatra. Bratislava 1977. (Pokus o typologiu &itania (s.77-83), Citanie a
text (5.84-91).

Bilik, R.: Interpretacia umeleckého textu. Trnava 2009.

Wellek, R., Warren, A.: Teorie literatury. Votobia 1996. (Literatura a jeji zkoumani (s. 17 — 24).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1161

A B C D E FX

35,66 23,43 17,23 8,96 3,19 11,54

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ladislav Ctizy, CSc., Mgr. Kristina Krajanova, doc. PhDr. Andrea
Boknikova, PhD., Mgr. Juraj Holi§, Mgr. Albert Lu¢ansky, Mgr. Anna Bukovinova

Datum poslednej zmeny: 26.09.2016

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-boET-011/15 Teoéria, metodologia a dejiny kultirnej antropologie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti budd povinni si prestudovat’ text uréeny pre dant hodinu a pripravit’ si pisomne struéné
resumé. Pocas hodiny sa vyzaduje aktivna ucast’ v diskusiach. Priebezné hodnotenie (50%) bude
pozostavat’ z hodnotenia resumé a aktivnej ucasti v diskusiach. V sktiskovom obdobi Studenti
absolvuju pisomny test (zaverecné hodnotenie, 50%).

Vysledky vzdelavania:

Studenti nadobudnt znalosti o vyvoji a hlavnych smeroch etnologie a kultirnej antropolégie. Budt
schopni orientovat’ sa v kI'i€ovych pojmoch a tedriach v tejto oblasti v nadvéznosti na historicky
vyvoj tychto disciplin. Budi moct’ uplatnit’ poznatky z kurzu pri skiimani suc¢asnej spolo¢nosti.

Struéna osnova predmetu:

. Uvod. Discipliny etnolégie a antropolégie v roznych krajindch

. Predchodcovia antropoldgie a moderna socidlna tedria

. Rany evolucionizmus: Edward Tylor a Lewis Henry Morgan

. Difuzionizmus

. Vyprava do Torresovho prielivu a zmena metodologie v etnografickom vyskume

. Kultarny partikularizmus: Franz Boas

. Sociologické koncepcie: Emile Durkheim a Max Weber

. Britsky funkcionalizmus: Bronislaw Malinowski a Alfred Reginald Radcliffe-Brown
. Skola kultary a osobnosti

O 00 1N LN B WD —

Odporiacana literatira:

Barnard, A. (2004). History and Theory in Anthropology. Cambridge: Cambridge University
Press.

Buzekova, T. (2012). Vybrané smery antropoldgie 1. Bratislava: Stimul.

Kanovsky, M. (2004). Kultirna a socidlna antropologia: osobnosti a tedrie. Bratislava: Chronos.
Soukup, V. (1996). Déjiny sociélni a kulturni antropologie. Praha: Univerzita Karlova.

Texty k jednotlivym hodinam budi zadavané priebezne.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk je potrebny na Studium niektorych textov.

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 176

A B

C

D

E

FX

13,07 20,45

23,86

14,77

16,48

11,36

Vyuéujuci: doc. RNDr. Tatiana Buzekova, PhD., Mgr. Helena Tuzinska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-boET-012/15 Teoéria, metodologia a dejiny kulturnej antropologie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiIF. KEM/A-boET-011/15 - Tedria, metodoldgia a dejiny kultirnej
antropologie 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti budd povinni si prestudovat’ text uréeny pre dant hodinu a pripravit’ si pisomne stru¢né
resumé. Pocas hodiny sa vyzaduje aktivna ucast’ v diskusiach. Priebezné hodnotenie (50%) bude
pozostavat’ z hodnotenia resumé a aktivnej ucasti v diskusiach. V sktiskovom obdobi Studenti
absolvuju pisomny test (zaverecné hodnotenie, 50%).

Vysledky vzdelavania:

Studenti nadobudnt znalosti o vyvoji a hlavnych smeroch etnoldgie a kultirnej antropolégie. Budt
schopni orientovat’ sa v kI'i€ovych pojmoch a tedriach v tejto oblasti v nadvéznosti na historicky
vyvoj tychto disciplin. Budi moct’ uplatnit’ poznatky z kurzu pri skiimani suc¢asnej spolo¢nosti.

Struéna osnova predmetu:

. Vyvoj britského funkcionalizmu v povojnovom obdobi

. Strukturalizmus

. Sovietska $kola etnografie a jej vplyv na slovensku etnologiu

. Neo-evolucionistické smery v antropoldgii

. Marxistické smery v antropoldgii a etnoldgii

. Symbolické antropologia: Clifford Geertz, David Schneider, Victor Turner, Mary Douglas
. PostStrukturalizmus

. Postmodernizmus v antropoldgii a interpretativna antropologia

. Kognitivna antropologia

O 00 1N LN B W —

Odporiacana literatira:

Barnard, A. (2004). History and Theory in Anthropology. Cambridge: Cambridge University
Press.

Buzekova, T. (2012). Vybrané smery antropoldgie 1. Bratislava: Stimul.

Kanovsky, M. (2004). Kultirna a socidlna antropologia: osobnosti a tedrie. Bratislava: Chronos.
Soukup, V. (1996). Déjiny sociélni a kulturni antropologie. Praha: Univerzita Karlova.

Texty k jednotlivym hodinam budi zaddvané priebezne.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky jazyk je potrebny na Studium niektorych textov.
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 165

A B C D E FX

21,82 16,97 16,36 13,94 17,58 13,33

Vyuéujuci: Mgr. Michal Uhrin, doc. RNDr. Tatiana Buzekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-boET-014/15 Urbanna etnoldgia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Aktivna Gcast’ na hodinach

2. Seminarna praca (min. 10 str.) s jej ustnou prezentaciou v zavere semestra
3. Pisomka

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji:

A. Poznatky o historickom vyvoji a su¢asnosti mesta, o sposobe zivota a kulture jeho socidlnych

skupin, o pristupoch k spravovaniu a planovaniu urbanneho priestoru.

B. Znalosti o vyvoji zaujmu o vyskum mesta v socidlnych vedach vo svete a v slovenskej etnologii;
osobitostiach urbanneho vyskumu, tematickych, teoretickych a metodologickych pristupoch v iom

a vybranych problémoch v badani o meste.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz tvoria dve Casti: A. Dejiny a sucasnost’ mesta; B. Etnologicky vyskum mesta
A. Dejiny a siCasnost’ mesta

1. Mesto - charakteristiky a Specifika

2. Zrod mesta; staroveké a stredoveké mesta vo svete

3. Vznik mesta na Slovensku a jeho vyvin do 18. stor.

4. Remesla, cechy; banictvo a vinohradnictvo v mestach

5. Industrializécia a zrod moderného mesta

6. Vyvoj miest na Slovensku do pol. 20. stor.

7. Mestskeé sidlisko - idea a realizacia

6. Stcasné urbanne trendy; mesto a globalizacia

7. Mesto na Slovensku na prelome tisicroci

8. Separdacia a segregacia v meste

9. Prezentécia seminarnych prac.

B. Etnologicky vyskum mesta

1. Mesto, urbanna etnologia alebo etnologia v meste - uvod do Stadia
2. Urbanne badanie v slovenskej etnologii

3. Mesto a jeho vyskum v sociokultirnej antropologii
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4. Specifika vyskumu v meste

5. Vyskum na mestskych sidliskach

6. Sucasné témy a teoretické pristupy vo vyskumu miest

7. Vybrané problémy vo vyskume stcasného slovenského mesta (suburbanizacia, segregacia a
separacia)

8. Verejny priestor a jeho vyskum

9. Pisomka

Odporiacana literatira:

A.

Hruza, J.: Svét mést. Praha: Academia 2014

The Oxford handbook of cities in world history. Oxford 2013.

Taka bola Bratislava. Bratislava: Veda 1991.

Vrzgulova, M.: Zndmi neznami Tren¢ania. Zivnostnici v meste 1918-1948. Bratislava 1997.
Darulova, J. (ed.): Banska Bystrica. .... UMB 1995,1998, 1999.

B.

Bitusikova, A.: Urbanna antropoldgia. Vychodiska a perspektivy. UMB Banska Bystrica 2003.
Ferencuhova, S.: Sociologie mésta 20. a 21. stoleti. Brno: Slon 2013

Slovensky narodopis ¢ 2, r. 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 290

A B C D E FX

13,45 16,9 27,93 22,76 13,79 5,17

Vyuéujuci: Mgr. Juraj Janto, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.01.2018

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KArch/A-boAE-019/00 Vel'kd Morava

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavereéné hodnotenie: test; vaha hodnotenia predmetu (priebezné/ zavereéné): 0/100. Student moze
mat’ maximalne 2 absencie, v kazdom pisomnom teste musi ziskat’ miniméalne 50% z celkového
poctu bodov.

Vysledky vzdelavania:

Absolvovanim tohto predmetu ziskaju poslucha¢i prehlad o velkomoravskom a
povel’komoravskom vyvoji izemia Slovenska, t.j. obdobi 9. a 10. storo¢ia. Osvoja si poznatky o
charaktere velkomoravskej kultary, kultirnom prejave slovanskych a staromad’arskych komunit
osidlujiicich tizemie Slovenska v tomto obdobi. Sucastou vykladu st aj mocenské centra
velkomoravského $tatu zndme z Gzemia Moravy. Odborny vyklad vychadza sice scasti aj z
pisomnych pramenov, t'azisko vSak spociva na interpretacii archeologickych nalezov — materialne;j
kultare. Absolvovanie tohto predmetu dava predpoklady na uspesné rieSenie problémov spojenych
s vyskumom starSich dejin Slovenska pre posluchac¢ov vednych disciplin historického charakteru.

Struéna osnova predmetu:

. Pisomné pramene k dejindm Vel'kej Moravy.

. Historické udalosti.

. Pociatky velkomoravskej kultiry — v€asnovel’komoravsky horizont.
. Materialna kultura velkomoravského a povelkomoravského obdobia.
. Velkomoravské opevnené sidla.

. Struktiira osidlenia Slovenska vo velkomoravskom obdobi.

. Sakralna architektlra a miesta uctievania pohanského kultu.

. Pohrebny ritus vel’komoravského a povelkomoravského obdobia.

9. Agrarne osady a ruralne prostredie.

10. Stari Mad’ari a osidlenie Slovenska v povelkomoravskom obdobi.

0 3O DN KW~

Odporiacana literatira:

Bohacova, 1. — Polacek, L. (zost.): Burg — Vorburg — Suburbium. Zur Problematik der
Nebenareale frithmittelalterlicher Zentren. ITM 7. Brno.

Hanuliak, M. 2004: Vel'komoravské pohrebiska. Pochovavanie v 9.-10. storo¢i na Gizemi
Slovenska. Nitra.

Galuska, L. — Kouftil, P. — M¢étinsky, Z. (zost.): Velkd Morava mezi vychodem a zdpadem. Brno.
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Galuska, L. — Polacek, L. 2006: Cirkevni architektura v centralni oblasti velkomoravského statu.
In: Sommer, P. (zost.): Ceské zemé v raném stiedovéku. Praha, 92-153.

Machagek, J. — Ungerman, S. (zost.): Frithgeschichtliche Zentralorte in Mitteleuropa. Studien zur
Archidologie Europas 14. Bonn.

Pieta, K. — Ruttkay, A. — Ruttkay, M. (zost.): Bojna. Hospodarske a politické centrum
Nitrianskeho kniezatstva. Druhé opravené a rozsirené vydanie. Nitra.

Ruttkay, M. 2002: Léandliche Siedlungen im Mitteldonaugebiet zwischen dem 9. und. 11. Jh. In:
Europa im 10. Jahrhundert. Archéologie einer Aufbruchszeit. Mainz, 267-282.

Ruttkay, A. — Ruttkay, M. — Salkovsky, P. (zost.): Slovensko vo vasnom stredoveku. Nitra.
Steinhiibel, J. 2004: Nitrianske kniezatstvo. Pociatky stredovekého Slovenska. Bratislava.
Salkovsky, P. 2011. Stredné Slovensko vo véasnom stredoveku. Nitra.

Trestik, D. 2001: Vznik Velké Moravy. Moravané, Cechové a stiedni Evropa v letech 791-871.
Praha.

Ungerman, S. 2011: Tzv. blatnicko-mikul&icky horizont a jeho vliv na chronologii raného
sttedovéku. In: Turéan, V. (zost.): Karolinska kultira a Slovensko. Stadie. Zbornik SNM,
Archeologia — Supplementum 4, Bratislava, 135-151.

Poznamka: podrobny stpis titulov odporicane;j literatury bude odovzdany pocas prednasok.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 256

A B C D E FX

18,36 13,28 22,66 20,7 15,63 9,38

Vyuéujuci: Mgr. Tomas Konig, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-boET-025/15 Vizualna dokumentacia v etnologii

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KEKA/A-boET-012/13

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie, vedomostny test v 6. tyzdni semestra. praktické cvicenia - hodnotenie
fotografovania - zhotovenie vlastnych fotografii s etnologickou tematikou . Celkové hodnotenie sa
potom spocitava do 100 bodov a hodnoti podl'a ECTS. Hodnotenie bude ukoncené v poslednom
tyzdni semestra.

Vysledky vzdelavania:

Posluchac¢i sa oboznamia s historiou etnografickej fotografie na Slovensku i na vybranych
prikladoch svetovych fotografov. Posluchaci sa naucia ¢itat’ fotografické dokumenty, interpretovat’
ich a dokumentovat’ podl'a z4sad etnologickej dokumentacie. Kurz nevyucuje zaobchadzanie s
fotoaparatom ani zhotovovanie videozdznamu.

Struéna osnova predmetu:

1. Vytvarné umenie so zaujmom o narodopisné témy: H.-B.Bikessy, P.M.Bohun, Jan Hala , Jozef
Manes

M.Galanda, M.A. Bazovsky, J.Alexy

3. Dejiny narodopisnej fotografie a filmu - spojené s praktickymi ukazkami z diel (Pavel Sochan,
Erwin Raupp, Karol Plicka, Maro§ Madacov, Laszlo A.Arany, Martin Martinéek, Igor Grossman;
Martin Slivka a d’al$i sucasni tvorcovia)

4. Tedria fotografovania

5. Teoretické zasady spracovania dokumentarne;j fotografie

6. Reklamna fotografia

7. Kritickd rozprava o vlastnych fotografickych dokumentoch, pripadne priprava vystavy

Odporiacana literatira:

BARTHES, R.: Svétla komora. Poznamka k fotografii. Praha 2005

FARKASOVA, E.: Pravdy a ,,nepravdy* rodinnej fotografie. In: Etudy o bolesti a iné eseje.
Vydavatel'stvo Spolku slovenskych spisovatel'ov. Bratislava 1998

Fotografie jako ikonograficky pramen. Sbornik pfispévkil. Narodni Gstav lidové kultury.
Straznice 2004
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HLAVAC, L.: Dejiny slovenskej fotografie. Vydavatel'stvo Osveta. Bratislava 1989
TEORIE FOTOGRAFIE. Vybér z teoretickych textti k déjindm fotografie. http://www.itf.cz/
studenti/citanka.pdf

SLIVKA, M.- STRELINGER, A.: Pavol Sochan. Martin : Osveta,1985.

SLIVKA, M.: Karol Plicka - Basnik obrazu (2. prepracované a doplnené vydanie) Martin :
Osveta,1999.

Dal3ia literatira bude zadévana priebezne k jednotlivym témam

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A B C D E FX

3,85 15,38 11,54 23,08 26,92 19,23

Vyuéujuci: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-002/15 Vyvin slovanskych spisovnych jazykov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva testy jedna semindrna praca, zaverecny test a Uistna
sktiska. Student mbze mat’ po¢as semestra najviac dve absencie a vo vietkych sucastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci sa oboznamia s procesmi formovania slovanskych spisovnych jazykov, ich kodifikaciou
a s otazkou slovanskych mikrojazykov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Otazky kodifikacie a vyvinu zapadoslovanskych spisovnych jazykov.
2. Otazky kodifikacie a vyvinu juznoslovanskych spisovnych jazykov.

3. Otazky kodifikacie a vyvinu vychodoslovanskych spisovnych jazykov.
4. Vyvin spisovnych jazykov v krajinach byvalej Juhoslavie.

5. Slovanské mikrojazyky.

Odporiacana literatira:

OCZKOWA, Barbara. a kol.: Stowianskie jezyki literackie. Krakoéw 2011.

SESAR, Dubravka: Putovima slavenskih knjizevnih jezika. Zagreb 1996.

MILANOVIC, Aleksandar: Kratka istorija srpskog knjizevnog jezika. Beograd 2004.
DUDOK, Miroslav: Jazykova identita a Standardizacia jazykov v Zivotnom priestore
juhovychodnej Eur6py. Studia Balcanica Bohemo-Slovaca V1. Sv. 2. Brno 2006, s. 805 — 810.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 11

A B C D E FX

63,64 18,18 0,0 9,09 9,09 0,0
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Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-928/16 Zaklady slavistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D E

FX

87,88 9,09 0,0 0,0 3,03

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Elena Krej¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVD/A-bSV-067/15 Uvod do dejin a kultary Bulharska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
prezentacie vybranych tem vo forme referatu a zavere¢né hodnotenie testom

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie Studentov so zdkladnymi problémami historie Bulharska a Bulharov

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod do problematiky dejin Bulharov a Bulharska.

2. Etnogenéza Bulharov, najstarSie spravy o Bulharoch a Slovanoch, Vel'ké Bulharsko a jeho rozpad,
vznik I. bulharského $tatu.

3. Prvé bulharské carstvo: charakter Statu, etnické zlozenie, Bulharsko medzi Vychodom a
Zapadom, kristianizacia v Bulharsku.

4. Zlaty vek stredovekej bulharskej Statnosti a kultary: Bulharsko za Symeona, cyrilometodské
dedicstvo v Bulharsku, preslavska a ochridska literarna skola.

5. Od straty samostatnosti k obnovenej Statnosti: Zapadobulharské carstvo Samuela a jeho zanik,
Bulharsko pod byzantskou nadvladou,

6. Vznik a charakter II. bulharského carstva, duchovna kulttra trnovskej literarnej Skoly.

7. Bulharsko v tieni polmesiaca. Vzostup osmanskych Turkov a ich expanzia na Balkane. dobytie
Bulharska a jeho pri¢lenenie k Osmanske;j risi

8. Bulharsko pod tureckou nadvladou:, charakter a dosledky osmanskej vlady v Bulharsku pre
rozvoj narodnej kultury.

9. Pociatky narodného obrodenia v Bulharsku: formovanie moderného bulharského naroda,
charakter narodnobuditel'ského hnutia, jeho predstavitelia a koncepcie.

10. Narodnooslobodzovaci zépas v 19. storo¢i a jeho podoby. Vznik novodobého bulharského Statu
a jeho charakter. Kulturne a cirkevné pomery.

Odporiacana literatira:

(pramene): Zlaty vék bulharského pisemnictvi. Vybor text od 10. do poc¢atki 15. stoleti.
Piiprava vydani Vénceslava Bechynova, Zoe Hauptova. Praha : VySehrad, 1982.

(literatara)

WETIHMANN, M.: Balkan 2000 let medzi Vychodem a Zapadem. Praha, 1996. Rychlik,
J.: Dejiny Bulharska. Praha 2000, 1-164. AMORT, C.: Bulharské zemé do roku 1396. Praha
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1978; Rychlik, J.: D&jiny Makedonie, Nakladatelstvi Lidovych novin, Praha 2003; Dvornik, F.:

Byzantské misie u Slovant. 1. vyd. Praha: Vysehrad, 1970

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 17

A B C D

FX

23,53 41,18 23,53 11,76

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Hurbanié¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KVD/A-bSV-068/15 Uvod do dejin a kultary Chorvatska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie Studentov so zdkladnymi problémami histérie Chorvatska a Chorvatov do pociatkov

narodného obrodenia

Struéna osnova predmetu:

. Zakladné informéacie ku kurzu

. Uvod do problematiky dejin Chorvatov a Chorvatska.

. Etnogenéza Chorvatov, najstarSie spravy o Chorvatoch
. Stredoveké Chorvatsko : kniezata a krali.

. Slavonsko, Chorvatsko a Dalmacia pod uhorskou nadvladou v obdobi 12. — 15. storo€ia

. Chorvatsko sti¢astou Uhorska. Pacta conventa a otazka persondlnej tinie Chorvatska a Uhorska.
. Krest'anstvo a kulttra v stredovekom Chorvatsku. Otazka cyrilometodského dedicstva

8. Chorvatsko v tieni polmesiaca. Osmanskd expanzia v Chorvatsku a jej dosledky. Migracné
pohyby Chorvéatov. Vojenska hranica.

9. Chorvatsko v 17. storo¢i Chorvatska Slachta a Habsburgovci. Reformacia v Chorvétsku.
Chorvatske krajiny po vyhnani Turkov

10. Chorvatske tizemia v epoche raného novoveku: krajina a 'udia do zaciatku epochy narodného
obrodenia. Chorvatsko v ranom novoveku: krajina a l'udia do zaciatku epochy narodného
obrodenia. Chorvatske krajiny po vyhnani Turkov. Reformy Marie Terézie a Jozefa II. a ich
dopad v Chorvatsku. Po¢iatky narodného obrodenia v Chorvatsku. Napoleon Bonaparte a zriadenie
Ilyrskych provincii

NN B W

Odporiacana literatira:

RYCHLIK, Jan. D&jiny Chorvatska. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 2007

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 38

A B C

FX

28,95 18,42 23,68

10,53

10,53

7,89

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KEM/A-boET-001/15 Uvod do etnoldgie a folkloristiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kazdy tyzden priprava na seminar: priebezné Stidium literatiry, konspekt alebo vypracovanie
iného zadania. Zadania a konspekty sa odovzdavaju po danej hodine, hodnotenia maju Studenti
nasledujuci tyzden. Dodato¢ne vypracované konspekty nebudu klasifikované. Pocas seminarov sa
vyzaduje aktivna tcast’ v diskusii. Priebezna praca tvori 50% hodnotenia. V skuskovom obdobi
Studenti absolvuju pisomny test, ktory tvori zvySnych 50% celkového hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s predmetom, metddami a pramenimi etnoldgie a folkloristiky. Ciel'om kurzu je,
aby boli Studenti schopni pouzivat’ zakladné pojmy, orientovat’ sa v odborne;j literature, zvladnut’
zaklady pisania odborného textu, identifikovat’ kI'acové problémy a vediet’ dat’ do stvisu Stadium
vybranych javov tradi¢nej kultiry s otdzkami sucasnej spolo¢nosti.

Struéna osnova predmetu:

1. predmet $tadia etnoldgie a folkloristiky, zdsady pisania odbornej prace
2. rasa a etnicita

3. pribuzenstvo, rod a socidlna organizacia

4. vymena a ekonomické systémy

5. ekosystémy a kulturna adaptacia

6. jazyk, re¢ a komunikacia

7. vztah folkloristiky a inych vednych disciplin

8. zbierky a katalogy folkloru

9. ekologia folkloru

10. metddy a techniky folkloristického terénneho vyskumu
11. vyskumy l'udovej slovesnosti v suc¢asnosti

12. folklér a folklorizmus

Odporiacana literatira:

GEORGES, R. A. — OWEN JONES, M.: Folkloristics. An Introduction. Bloomington/
Indianapolis 1995.

HORVATHOVA, E.: Uvod do etnografie a folkloristiky. Bratislava : UK 1995.
LESCAK, M. — SIROVATKA, O.: Folklor a folkloristika. Bratislava 1982.
SALZMANN, Z.: Jazyk, kultura a spole¢nost. Praha : CSAV 1997.
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KOTTAK, C. P.: Cultural Anthropology, McGraw-Hill, Inc. 1991.

STOLICNA, R. a kol.: Slovensko — eurépske kontexty tradi¢nej kultary. Bratislava: Veda 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A B C D

E

FX

0,0 30,77 19,23 19,23

11,54

19,23

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anna Hl6skova, PhD., Mgr. Helena Tuzinska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-006/15 Uvod do $tadia bulharskej kultary a literatry

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna praca na hodinach, jeden test a jeden referat v priebehu semestra, zdvere¢na skuska
pozostavajuca z pisomného testu a ustnej skiisky. Student moze mat’ po¢as semestra maximalne
dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskajt zakladny prehlad o jednotlivych etapach vyvinu bulharského jazyka, literatiry a
kultary v Sirsich historickych, geopolitickych a kultirno-spolocenskych stuvislostiach.

Struc¢na osnova predmetu:

Periodizacia dejin bulharského jazyka.

Periodizacia dejin bulharske;j literatury.

Prehistorické a predspisovné obdobie.

Slovanské pismo, redakcie, literarne pamiatky.

Miesto bulhar¢iny medzi balkanskymi jazykmi.

Miesto bulhar¢iny medzi slovanskymi jazykmi.

Novobulharské obdobie v dejinach spisovnej bulharciny.

1. %42 19. storocia — spolo¢ensko-politicka situacia, snahy o pravopisné reformy.
Cirkevnobulharska, slavjanobulharska, novobulharska skola — predstavitelia.
Uloha nareéi pri formovani bulharského spisovného jazyka a ich klasifikacia.

Odporiacana literatira:

ANDREJCIN, . — POPOVA, V.: Stroiteli i revniteli na rodnija ezik. Sofia 1982.
DOBRIKOVA, M. (zost.): Slovensko-bulharské jazykové a literarne vztahy. Bratislava 1998.
DOROVSKY, 1.: Slovnik balkanskych spisovateld. Praha 2001.

HUTANOVA, J.: Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava 1998.

ICEVSKA, T. (zost.): Jazyk a literatara v modernej spolo¢nosti. Veliko Tarnovo 2005.
KOSKA, J.: Bulharska literarna moderna. Bratislava 1972.

Rec¢nik na balgarskata literatura. I. — III. Sofia 1976-1982.

Recnik po nova balgarska literatura (1878—1992). Sofia 1994.

VIDENOV, M.: Soucasna bulharstina. Kapitoly z jejiho vyvoje. Praha 1978.

Zlaty v€k bulharského pisemnictvi. Praha 1982.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

28,85 30,77 15,38 9,62 9,62 5,77

Vyuéujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikovéa, CSec.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSD/A-boHI-380/15 SK: Etnogenéza Slovanov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska + seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
preverovanie pripravenosti formou otazok, test
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu rozoznava zakladné etnogentické teorie o vzniku Slovanov a Slovakov. Orientuje
sa v zakladnej geopolitickej situacii najstar§ich dejin Slovanov a Slovakov. Ovlada zakladné
historické fakty prvych storoci nasich dejin, priblizne po pad Vel'kej Moravy.

Struc¢na osnova predmetu:

. doterajsie teorie o povode Slovanov. Tedria autochtonistickd a migracna
. politické a hospodarske podmienky vzniku kmenia Slovanov

. politicka situacia v Karpatskej kotline v 5. a 6. storoci

. Slovania a Avari, Samova riSa

. politicka situacia v Karpatskej kotline na konci avarského panstva. Pax Francorum
. vznik Velkej Moravy

. knieza Pribina a knieza Mojmir

. knieza Rastislav

9. knieza Svitopluk

10. zanik Velkej Moravy

01N LN AW —

Odporacana literatira:

Pramene: Magnae Moraviae fontes historici

Dalsia literattra: Origins of Central Europe, ed. P. Urbanczyk. Warszaw : Scientia, 1997, 250s.
Florin Curta: The Making of the Slavs : History and Archeology of the Lower Danube Region, c.
500-700. Cambridge : University Press, 2001. 463 s. Francis Dvornik: The making of Central and
Eastern Europe. London : Polish Research Centre Ltd, 1949, 350 s. Welt der Slawen : Geschichte,
Gesellshaft, Kultur, ed. Joachim Hermann. Miinchen : Verlag C. H. Beck, 1986, 352 s. Dusan
Trestik: Pogatky Piemyslovei. Vstup Cecht do dejin (530-935). Praha : Nakladatelstvi Lidové
noviny, 1997, 658 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 607

A ABS B C D E FX

9,06 0,0 16,14 20,1 17,3 22.41 14,99

Vyuéujuci: Mgr. Adam Mesiarkin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Marta Botikova, CSc., prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.
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